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Azoknak, akiket csodálok:

Stephnek, Adamnek, Noornak és Omarnak. 

Örökkön örökké. 


1.

Úgy megtaláljuk, hogy csak úgy Füstös

– Gondolod, látjuk még valaha azt a helyet? – A kérdés magától bukik ki belőlem, miközben Hudson és én elsétálunk a kampuszon lévő bisztróhoz, ahol Edennel és Heatherrel kell találkoznunk. 

Eredetileg az egyetemi központban beszéltük meg a találkozót, de a bisztróban jobb a kávé, és azt hiszem, Heather szeretne lenyűgözni egy bizonyos sárkányt. 

– Hát persze hogy látjuk még – válaszolja, és megnyugtatóan megfogja a kezemet. – Miért kérdezed egyáltalán? 

Oldalról rápillantok. 

– Amikor utoljára az Árnyékbirodalomban voltunk, évekig tartott visszatalálnunk ebbe a világba. És elfelejtettelek téged. 

Hónapokon át gyötört a bűntudat azért, mert nem emlékeztem egy időszakra az életemből, most viszont, hogy visszatértek az emlékeim, és tudom, mi minden történt Adarie-ban… majd’ meghasad a szívem. 

Legszívesebben megfordulnék és hazamennék, hogy átgondoljak mindent. Hogy Hudsonnal lehessek, miközben sorra veszem az emlékeimet, és a szívembe zárnám azokat, amelyek miatt akkor először beleszerettem… még az átkozott madárhangokat is. 

Leírhatatlan fájdalmat okoz a gondolat, hogy a visszatérésünk óta ő mindvégig tudta ezt, hónapokon át, nekem pedig fogalmam sem volt az egészről. Felkavarodik tőle a gyomrom, és minden porcikám egy nyílt, tátongó seb. 

És ez csak rosszabb lesz, amikor Hudson nevetve rám néz, és hozzáteszi:

– Úgy mondod ezt, mintha valami bűn lenne. 

– Nekem olyan érzés – válaszolom, és közben igyekszem visszafojtani a könnyeimet. 

Megszorítja a kezemet, a hüvelykujjával a kettős ígéretgyűrűt simogatja a bal kezem gyűrűsujján. Az egyik fele az óriások városából való, a másik pedig az Árnyékbirodalomból. 

– Már mondtam neked, én vagyok az a szerencsés srác, akibe a barátnője kétszer is beleszeretett. Nekem nincs rossz érzésem ezzel kapcsolatban. 

– Most még. 

Felvonja a szemöldökét, és kék szemével évődve néz rám. 

– Ezek szerint megint azt tervezed, hogy kiszeretsz belőlem? – kérdezi. – Mert ha igen, akkor ez a terv nem tetszik.

– Nyilvánvalóan nem tervezem, hogy kiszeretek belőled – válaszolom felhorkanva. – De legutóbb sem terveztem, amikor elhagytuk az Árnyékbirodalmat. A szarságok csak úgy megtörténnek. – Nem beszélve arról, hogy még mindig nem tudjuk, miért veszítettem el az emlékeimet. Amikor visszakaptam őket, Hudson kifejtette az ő teóriáját: talán ahhoz az irgalmatlan mennyiségű idősárkány-varázslathoz lehetett köze, amely belém csapódott, nekem azonban vannak kétségeim efelől. 

– Nos, akkor én leszek az a kivételes helyzetű srác, akibe a párja háromszor is beleszeretett. Vannak rosszabb dolgok is a világon. 

– Ja, mert legutóbb is olyan jól sikerült. – Megrázom a fejem. – El sem hiszem, hogy én…

– Hé! – vág a szavamba, majd magához ölel ott, a forgalmas járdán, egy drogéria és a kedvenc halastaco-éttermem között. – Legutóbb is jól sült el. Eljutottunk idáig, nem? 

– Mostanra – válaszolom. – Mostanra jutottunk el idáig. – Csakhogy elvesztegetett hónapok előzték meg ezt az állapotot, amelyek alatt nem voltunk ilyen viszonyban. Rengeteg szenvedés és szívfájdalom vezetett idáig. Hát csoda, hogy nem rajongok a gondolatért, hogy ezen bármelyikünknek is újra keresztül kell mennie? 

– Csak az számít, ami most van. A párom vagy. Mindig is a párom leszel, és mindig is szeretni foglak. Hogy is ne tenném? – Megvillan a szeme, miközben hozzáteszi: – Hé, „érted jöttem át az időn, Grace. Szeretlek. Mindig szerettelek.” És mindig szeretni foglak. 

Nevetséges, hogy bár tudom, az álbúvóhelyen töltött hónapjaink kedvenc filmjéből idéz, mégis elolvad tőle a szívem. Na persze Hudsonnak sosem okozott gondot megolvasztani a szívemet… vagy bármi más testrészemet. Még a legelején sem. 

És persze én sem fogom vissza magam, muszáj egy kicsit cukkolnom:

– James Cameron telefonált. Kéri vissza a szövegét. 

Felnevet. 

– Hát észrevetted? 

– Azt, hogy a Terminátort idézted nekem? Igen, észrevettem. 

– Nem az én hibám, hogy olyan sok nagyszerű szöveg van abban a filmben. 

– Az nem, a végtelen és el nem múló imádatod iránta viszont totálisan a te hibád. – Megfogom a kezét, és magam után húzom a drogériába. 

– Mit mondhatnék? A szívem mélyén romantikus típus vagyok. – Körülnéz. – Mit keresünk itt? 

– Megnézzük az ajándékcsomagoló részt. Kíváncsi vagyok, vannak-e csillogó szalagok – felelem, és a bolt hátsó részébe vezetem. 

Azt hittem, annál már nem nézhet gyengédebben rám, mint amióta elmondtam neki, hogy mindenre emlékszem, ami az Árnyékbirodalomban történt, ám a tekintete most még jobban ellágyul. 

– Még több szalagot akarsz elcsomagolni? 

A hangja olyan reszkető, mint az én sajgó szívem, amikor mindkettőnknek eszébe jut az az apró kis umbra, akit a saját lányaként szeretett. Az, aki az életét áldozta azért, hogy Hudsonét megmentse. Nem, nem halt meg. Hinnem kell benne, hogy még él valahol, és azt várja, hogy Hudson újra megtalálja. 

– Nem kell úgy elalélnod ettől! Ez puszta önzőség a részemről – magyarázom, és köhögök egy kicsit, hogy megköszörüljem hirtelen elszorult torkomat. Megfogok egy vastag tekercs csillogó, arany szalagot, és a csomagolását tanulmányozom. – Azt akarom, hogy Füstös kedveljen engem. 

– Igenis kedvel téged. 

Egy pillanatra elodázom a döntést, hogy a csillogót vagy a fényes rózsaszínt válasszam-e, és Hudsonra nézek. A szememből sugárzik a most-viccelsz-velem? kifejezés. Ekkor sietve felkapja mind a két csomagot… sőt hozzátesz még egy extra csillogós ezüstszínűt is… és a legközelebbi kasszához indul. 

– Talán a „kedvel” kicsit erős kifejezés. – Megáll, és magához vesz egy doboz cseresznyés Pop-Tartsot is a nasik közül, útban az önkiszolgáló pénztárhoz. 

– Talán a „kedvel” totális hazugság – vágok vissza, és előveszem a hitelkártyámat, hogy fizessek. 

Ő azonban megelőz, mint mindig, és odaérinti a saját fekete American Express kártyáját. Beleteszem a vásárolt holmikat a hátizsákomba, aztán kilépünk az üzletből. 

Nem szólal meg, miközben sétálunk, de úgy fogja a kezem, mintha mentőkötél lenne. 

Akaratlanul is eltöprengek rajta, vajon jobban izgul-e e miatt az út miatt, mint amennyire mutatja, mielőtt azonban rákérdezhetnék, halkan megszólal:

– Ott lesz, ugye? 

– Igen – válaszolom, és erősen megszorítom a kezét. – Meg fogjuk találni Füstöst, Hudson. A farmon kezdjük a keresést, és ha nincs ott, akkor tovább keressük, amíg rá nem bukkanunk. Ott van, és arra vár, hogy újra megtaláld. Meg is fogjuk találni. Ígérem! 

Bólint, de látom rajta, hogy még mindig aggódik. Nem hibáztatom. Füstös gyűlölt engem, én viszont akaratlanul is szerettem őt, ha másért nem, akkor azért, mert imádta azt a fiút, aki soha nem ismerte a szeretetet, de annyira megérdemelte. Most pedig, hogy mindenre emlékszem, ami az Árnyékbirodalomban történt, a hiánya valósággal elpusztít. El sem tudom képzelni, mit érezhetett Hudson az elmúlt hónapokban. 

– Hé! – mondom, és két épület közé húzom egy kis beszögellésbe. – Ide hallgass! Meg fogjuk találni azt a nevetséges kis umbrát. 

Igyekszem a lehető legmagabiztosabban nézni rá, remélve, hogy a félelmem – hogy Füstös mégsem úszta meg élve – olyan mélyen el van temetve bennem, hogy Hudson nem veszi észre. Mert amennyire mi tudjuk, az idősárkány tüze újrarendezi az idővonalat, és visszaküldi az Árnyékbirodalomba lépett lényeket oda, ahol akkor voltak, mielőtt Noromarba érkeztek volna. De fogalmam sincs, mi történik azokkal, akik eleve ott születtek. 

Nem vagyok hajlandó egy pillanatig sem eljátszani a lehetőséggel, hogy Füstös örökre elment, inkább Hudson szemébe nézek, és szuggerálom, hogy higgyen nekem: jól van a kis barátja. 

Amikor a szeme sarkába ráncok húzódnak, és a szája ferde mosolyra húzódik, megkönnyebbülten és hosszan kifújom a levegőt. 

– Nevetséges kis teremtmény, mi? – rázza a fejét. 

– Az bizony. És ha vissza akar jönni velünk, akkor megtaláljuk a módját, hogy őt is visszahozzuk. 

– És mit kezdünk vele, miután idejövünk? Nem igazán tud beleolvadni a környezetbe. 

– Természetesen elbújtatjuk. Mint Lilo Stitchet. Csak sokkal ügyesebben. 

Felnevet, nekem pedig éppen ez volt a célom, de azért még látom a szemében az aggodalmat. És ez fáj. Hudson olyan sok mindent tett értem, mindig ügyelt rá, hogy biztonságban érezzem magam még a legszörnyűbb helyzetekben is, és szinte soha semmit nem kért magának. Ez az egyetlen dolog, amire szüksége van: tudni, hogy Füstös boldog, egészséges és jól van. Kizárt dolog, hogy ne mozgassak meg eget-földet azért, hogy ezt megtegyem neki. 

Egy hosszú pillanatig engem néz, a szeme válaszok után kutat olyan kérdésekre, amelyeket tudatosan fel sem tesz nekem. 

– Szeretlek, Grace. 

– Az időn keresztül is. Tudom – viccelődöm vele. 

– Mindenen keresztül – válaszolja, és ilyen komolynak még sosem láttam. 

– Én is szeretlek. – Hozzáhajolok és megcsókolom, élvezem, hogy bizsergés indul el bennem, amikor az ajkához érek. – Bármi történjék is. 

Elmélyíti a csókot, én pedig engedem, mert ha róla van szó, sosem mondok nemet. És azért is, mert egy pillanatra engem is magával sodor az érzés, ahogy a szemfoga megkarcolja az alsó ajkamat. 

Borzongás fut végig a gerincemen, megmarkolom a pólója elejét, és átadom neki – ennek – magam még néhány pillanatra. 

Aztán visszavonulót fújok, bár legszívesebben hazavonszolnám, hogy azt csináljak vele, amit a legjobban szeretnék. Vagy ő velem. 

Csakhogy dolgunk van, számítanak ránk, ezért rámosolygok, és azt mondom:

– Mennünk kell. Heather és Eden már várnak. 

Bólint, aztán előrehajol, és még egyszer megérinti az ajkamat az övével. Majdnem azt mondom, hogy pokolba a sietséggel. Ha ilyen sokáig vártak, kibírják még egy kicsit. 

Aztán eszembe jut Füstös, Mekhi és minden más, amit el kell intéznünk. Megfogom Hudson kezét. 

– Menjünk! 

Ő savanyú képet vág, de nem tiltakozik, ezért elindulunk a forgalmas járdán. Alig megyünk azonban néhány saroknyit, amikor hirtelen elém lép, a válla megfeszül. 

– Mi a baj? – kérdezem, és elnézek mellette, a szívem hangosan kalapálni kezd a mellkasomban. 

Ő azonban csakis azzal foglalkozik, hogy a környéket figyelje, ezért nem válaszol. 

– Hudson? – kérdezem jó néhány másodperc múlva, ő azonban még mindig feszülten és éberen figyel körbe. 

– Ne haragudj! – mondja végül, és hátralép. – Azt hittem, láttam valamit. 

– Mit? – Én is körülnézek az utcán, miközben veszek néhány nagy levegőt, hogy megnyugodjak. Egyetemisták iskolai egyenpulóverben ácsorognak a fagylaltozó előtt, nők és férfiak üzleti öltözetben szaladnak a munkába, egy anyuka babakocsiban tolja a gyerekét. Ennyi. Legalábbis amit én látok. 

– Nem tudom. Én csak… – Megrázza a fejét, és ismét megfogja a kezem. – Nem volt semmi. 

– Gondolom – értek egyet vele, aztán ismét elindulunk, de biztos, ami biztos, önkéntelenül is hátra-hátrasandítok. 

Amikor átmegyünk az utcán, azt kérdezi tőlem:

– Ugye nem fogjuk engedni, hogy Heather is velünk jöjjön? Ő ember. 

– Hé! – háborodom fel. – Ne mondd úgy, mintha ez olyan rossz lenne! Én is évekig ember voltam. 

– Tudod, hogy értem. Aggódom, hogy valami történik vele. 

– Én is – felelem. – Éppen ezért engedem, hogy most még itt legyen velünk, de mihelyt rájövünk, hogyan jussunk vissza az Árnyékbirodalomba, veszek neki egy repülőjegyet haza. 

– Ó, azt imádni fogja. 

– Első osztályú jegy lesz – mondom, és kiöltöm rá a nyelvem. – És igenis imádni fogja… Sokkal jobban, mint meghalni az árnyékkirálynő, vagy ki tudja, mi miatt. 

– Jogos – ismeri el, majd befordulunk a sarkon a bisztróhoz. Fényes ajtaja alig három méterre van már tőlünk. – Különben is, van már egy hisztis személy a környezetedben, akiről gondoskodnod kell. Nem lenne jó, ha még valaki magának követelné a figyelmedet. 

– Ó, tényleg? – kérdezem, és felvonom a szemöldököm. – Úgy érzed, hisztis vagy? 

– Kérlek! – vágja rá kimért, brit fejtartással, miközben kinyitja és megtartja nekem az ajtót. – Én Flintről beszélek. 

Felnevetek, mert nem téved. De megoldjuk. Amíg Hudson és én együtt vagyunk, addig minden rendben lesz. 

Rámosolygok, aztán belépek az ajtón a bisztróba… és egyenesen nekimegyek a felháborodott Jaxonnak és Flintnek. 


2.

Nincs a helyén a szíve

Abban a pillanatban, hogy rájövök, kikkel futottam össze, a nyakukba ugrom. Ők elkapnak… naná, hogy elkapnak…, én pedig átölelem mindkettőjük nyakát, és olyan erősen szorítom őket magamhoz, amennyire csak tudom. 

Több mint egy hónapja nem találkoztunk személyesen. Most, hogy Hudson és én San Diegóban élünk, ők pedig Manhattanben, már nem látjuk egymást olyan gyakran, mint szeretném. A FaceTime persze nagyon jó, de azért az nem ugyanaz. 

Flint felnevet, kisimítja kóbor tincseimet az arcomból, aztán elhúz Jaxontól, és néhányszor körbefordít. 

– Jól nézel ki, Új Lány. 

Megjátszom, hogy elfintorodom a régi becenevemen, bár akaratom ellenére elmosolyodom. Flint és a cukkolása sosem változik, én pedig hálás vagyok érte ebben a világban, amely túl gyakran billen meg a lábam alatt. 

– Bárcsak én is ugyanezt mondhatnám rólad, Sárkányfiú – vágok vissza. – Szép kis mokeszod van. 

Ő azonban csak vigyorog. 

– Látnod kellene a másik fickót. 

Miközben Flint és én egymást ugratjuk, Jaxon megköszörüli a torkát, jelezve, hogy ő is itt van. Ezúttal Flint vág pofát, majd mindketten az expárom felé fordulunk. 

– Jól nézel ki, Jaxon – mondom neki vigasztaló hangon. 

– Túl kevés és túl késő – válaszolja, de ismét magához ölel, engem pedig átjár a friss víz és a narancs megnyugtató illata. 

– Úgy tűnik, a Sárkányudvar egyetért veled – jegyzi meg Hudson, amikor csatlakozik hozzánk. 

– Legalább valaki – vigyorog Flint, és nagyot csap Hudson hátára, mert nyilvánvalóan ezt csinálják azok, akik egykor ellenségek voltak, de most már barátok. 

Jaxon felhorkan, és csak félig viccesen jegyzi meg Flintnek:

– Azt hiszem, ezt nekem mondta. 

Flint vigyora lehervad. 

– Tudom – dörmögi. 

Jaxon azonban Hudsont figyeli elmélyülten, ezért nem veszi észre. 

– San Diego neked is jól áll, bátyó. Sokkal jobban, mint a Vámpírudvar. 

Hudson mereven néz a szemébe, én pedig csak kapkodom a fejem kettőjük között, mert úgy tűnik, mintha sokkal többet mondanának egymásnak, mint amit mi hallunk. 

– Ki gondolta volna, hogy a vámpírok képesek lebarnulni? – válaszolja végül Hudson, aztán mindannyian odamegyünk az asztalunkhoz, ahol Eden és Heather kiguvadt szemmel egymást bámulják egy tányér sült krumpli fölött. Már amennyire Eden képes kiguvasztani a szemét…, ami jelenleg sokkal több, mint amire számítottam. 

– Gondolom, jól jön az a gyűrű, amit Remytől kaptál. – Flint a Hudson ujján látható gyűrű felé bök a fejével, amely lehetővé teszi, hogy a tulajdonosa embervért igyon, mégis képes legyen kimenni a napra. 

Hogy én milyen szerencsés vagyok. 

– Jól, bizony – feleli Hudson, és abból a pillantásból, amit az öccsére, aztán Flintre vet, tudom, hogy ő is észrevette azt, amit én. Hogy Jaxon is rendesen lebarnult, pedig neki nincs gyűrűje. – Na akkor induljon a buli! 

Amikor leülünk Heather és Eden mellé, önkéntelenül is arra gondolok, vajon Jaxon barnasága azt jelenti-e, hogy nem iszik Flintből. És ha azt, akkor miért nem. 

Gondolatban feljegyzem magamnak, hogy ha kicsit kevesebben lesznek körülöttünk, megkérdezzem Flinttől, nincs-e valami problémájuk. Gyűlölöm a gondolatot, hogy nincsenek jóban, mivel mindketten olyan elszántan próbálkoztak a Sárkányudvarban, hogy működjön bimbódzó kapcsolatuk. 

Heather azonnal átkarol, én pedig szintén magamhoz szorítom. Olyan régóta voltunk már távol egymástól, hogy hatalmas megkönnyebbülést jelent megint együtt lenni vele. Sosem tudom megunni a legjobb barátnőmet. Beszélünk pár szót az utóbbi idők viharos időjárásáról, aztán döbbenten megdermedünk, amikor Eden felkiált:

– Jóságos isten! – bukik ki belőle, amikor végre elfordítja a tekintetét Heatherről, és észreveszi a többieket. Flint monokliját bámulja, és tudom, miért van annyira meglepődve. Nagyon ritkán lehet egy sárkányt ilyen zúzódással látni. Részben azért, mert nem szokták őket annyira megverni, hogy megmaradjon a nyoma, részben pedig azért, mert nagyon gyorsan gyógyulnak. – Mi lett veled? 

Jaxon válaszol helyette:

– Az történt, hogy nem futott el, amikor azt mondtam neki. 

– Ez komoly? – néz rá Flint hitetlenkedve. – Mi a fenéért kellett volna elfutnom? Alig voltak egytucatnyian. 

– Most mégis neked van monoklid – feleli Jaxon. 

Flint felvonja a szemöldökét. 

– De azt nem tőlük kaptam. Hanem tőled, mert hozzám dobtad azt a fickót úgy, hogy nem is figyelmeztettél előre, hogy… nem is tudom… fejezzem be azt, amit elkezdtél. 

– Nem tudtam, hogy nem figyelsz. – Jaxon hátradől a székén, és karba teszi a kezét. Ezt a mozdulatot már nagyon jól ismerem. – Különben is, ki kiált oda figyelmeztetően valakinek, ha odadob neki valamit? 

– Ööö, mindenki? – válaszolom neki. – A játszótéren ez az első szabály, amit a labdázásnál meg kell tanulni. 

Hitetlenkedő hang tör fel a torkából. 

– Hát ez uncsi. 

Mindannyian felnevetünk, mert hogy lehetne megállni? Aztán Hudson azt kérdezi:

– Szóval kik hoztak olyan rossz döntést, hogy megtámadtak titeket? 

Erre azonnal abbamarad a nevetés… legalábbis az asztalnál ülő két sárkány és a sárkány-vámpír esetében. 

– Zűrös a helyzet a Sárkányudvarban – feleli végül Eden. 

– Hogy értve zűrös? – kérdezem tágra nyílt szemmel. – Nuri és Aiden jól vannak? 

– Egyelőre igen – feleli Flint. – De őszintén szólva nem sok választ el minket a sárkányklánok közötti totális polgárháborútól. 

– Polgárháború? Az lehetetlen! Csak néhány hónapja voltunk a Wyvernalián, és akkor még úgy tűnt, minden tökéletes. 

– Na igen, de sok minden történhet néhány hónap alatt – válaszolja Jaxon. 

– Van olyan, hogy sok, és van olyan, hogy sok – vágok vissza. – Mi a fene folyik ott? 

– Egyre nagyobb a nézeteltérés a klánok között, mert egyesek úgy gondolják, az anyám nem képes uralkodni úgy, hogy már nincs sárkánya. Megkérték, hogy mondjon le, de nem volt hajlandó, ezért most bizalmatlansági indítványt nyújtanak be ellene a Sárkányudvarban. 

Bizalmatlansági indítványt? Nuri ellen? Az elképzelhető legbelevalóbb sárkánykirálynő ellen? Felfoghatatlan! 

– De nem fognak nyerni, ugye? 

– Nem tudom. – Flint megfogja Eden poharát, és egy szuszra kiissza belőle a vizet. – Mindennap egyre többen vannak. 

– De csak van valami, amit a Montgomery család tehet ellenük – nyögöm. 

– Nem tudom, mit. Úgy tűnik, a többi klán is azt akarja, hogy eltűnjünk. – Hanyagul veti oda, mintha nem számítana, én azonban látom a fájdalmat a szemében, és hallom mesterkélten üres hangjában. 

– Azt akarják – csattan fel Jaxon –, hogy ne flangálj büszkén egy vámpírral az oldaladon imádott Udvarukban, és azt, hogy a királynőjük kapja vissza a sárkányszívét. 

– Na igen, csakhogy ezek egyike sem fog varázsütésre megvalósulni – vágja rá Flint. – Muszáj lesz hozzászokniuk. 

– És mi a helyzet az apáddal? – kérdezi Hudson csendesen. – Ő nem uralkodhat Nuri helyett? 

Flint felsóhajt. 

– Ő csak a házasság révén lett királyi rangú, és az nem elég a trónhoz az anyám nélkül. 

– Aha. – Hudson úgy bólogat, mintha ez logikus lenne, bár totálisan nevetségesen hangzik. És persze ez az egész királyi elsőszülöttség is ősréginek tűnik számomra. Tudom, hogy Hudsonnak is. Részben ezért is jelentette be, hogy le fog mondani a trónról, bár ez csak néhány hét múlva lesz „hivatalos” egy ceremónia keretében. 

– És mi történik, ha ez a bizalmatlansági indítvány sikerrel jár? – kérdezem. 

– Mi fog történni, vagy minek kellene történnie? – kérdezi Jaxon, és a hangjába keserűség vegyül. 

– Van különbség? 

– Kurva nagy – feleli. – Annak kellene történnie, hogy Flint vállalja, hogy elfoglalja a kibaszott trónt. 

– Tudod, miért nem tehetem meg – vonja meg a vállát Flint. 

– Azt tudom, miért nem fogod megtenni – motyogja Jaxon. – A kettő nem ugyanaz. 

Feszültség szikrázik közöttük, nekem pedig nem jut eszembe semmi, amivel enyhíthetném. Aztán megszólal Eden:

– Még nem mondtátok el, kik támadtak rátok, srácok. Csak nem valaki a tanácsból? 

Láthatóan ő is ugyanolyan feszült, miközben a választ várja, amit teljesen meg tudok érteni. Az egy dolog, hogy bizalmatlansági indítványt ad be valaki, az viszont már egészen más, hogy bátran megtámadja a trónörökös sárkányherceget úgy, hogy nem is tart a megtorlástól. 

– Ugyan már! – horkan fel Flint. – Ők csak sötét szobákban végzik a munkájukat, ahol senki sem látja az arcukat. Felbéreltek valakit, hogy megtámadjon minket. 

– Valamelyik távol élő sárkányklán tagjait? – kérdezem, mert el sem tudom képzelni, ki lenne olyan szűk látókörű, hogy ilyesmit elvállal. 

– Rosszabb – nevet fel hitetlenkedve Jaxon. – Embereket. 

– Embereket béreltek fel, hogy legyőzzenek titeket? Ennek nincs semmi értelme! 

Amikor azonban kimondom, eszembe jut az a pillanat az utcán, amikor Hudson elém lépett. Fenyegetést érzett, bár egyikünk sem látott semmit, amikor körülnézett. Lehet, hogy valaki követett minket, hogy eljusson Jaxonhoz és Flinthez? 

Megrémülök a gondolattól. A legkevésbé sem szeretnék még nagyobb bajt okozni a barátaimnak, még akkor sem, ha akaratomon kívül teszem. 

Amikor azonban megemlítem ezt a csoportnak, Flint megrázza a fejét. 

– Ne aggódj emiatt, Grace! Tudom, hogy minden lépésemet figyelik. Nincs semmi, amivel elérhetnéd, hogy még jobban a nyomomban legyenek. Különben is, Jaxon és én elbánunk bármivel, ami szembejön velünk. 

– Nem arról van szó, hogy el tudtok-e bánni vele – válaszolom. – Hanem arról, hogy ne hozzalak olyan helyzetbe, hogy bármivel is el kelljen bánnotok. Hidd el, mind tudjuk, hogy Jaxon és te nagyon kemény srácok vagytok. 

– Hé, és én? – nyüszít fel Eden. 

– Ó, te mindenképpen kemény csaj vagy – vágja rá Heather, és a szempilláját rebegteti. – Bár ki gondolta volna, hogy a sárkányok ilyen hisztisek? 

– Mindenki – felelem. – Mindenki tudja, hogy a sárkányok hisztisek. 

– Már elnézést! – kiált fel Flint. – Én vagyok itt a legkevésbé hisztis személy. 

Olyan sértődött arcot vág, hogy mindannyian felnevetünk, amitől persze még jobban megsértődik. 

A jó oldala viszont az, hogy így elpárolog a feszültség, épp amikor a pincérnő odajön hozzánk, hogy felvegye a rendelésünket. 

Miután távozik, mindannyian egymásra nézünk, mintha nem tudnánk, mit mondjunk ezután. Végül Hudson töri meg a csendet:

– Szóval beszéljünk arról, hogy Mekhi haldoklik? 


3.

A nagy elmék sokat elmélkednek

A szavak úgy hatnak ránk, mint egy arculcsapás, és a könnyedség utolsó szikrája is eltűnik. 

Arra számítok, hogy hirtelen mindenki beszélni kezd, egymást túlharsogva mondják az ötleteiket, ehelyett csendben ülünk, mindannyiunkra ránehezedik az elvégzendő feladat súlya. Én határozottan érzem mázsás tömegét, a vállam előregörnyed, a gyomrom összezsugorodik, hiszen Mekhi haldoklik, és ki kell eszelnünk valamilyen tervet, hogy megmentsük. Méghozzá egy nagyszerű tervet, ami több annál, mint hogy megrohamozzuk az árnyékkirálynő kastélyát, és követeljük, hogy szabadítsa meg Mekhit az árnyékméregtől. És persze az is legalább ennyire fontos, hogy a végén mindenki életben maradjon, aki most itt ül ennél az asztalnál. 

Túl sok barátot veszítettem már el. Nem fogok még többet. 

Ebbe Mekhi is beletartozik, aki mintha már több mint egy éve nem lenne velünk, pedig csak öt hónapja nincs itt. 

– Mennyi ideig maradhat még az elvonulásban? – kérdezem. A Vérontó altatta el, mihelyt rájöttünk, hogy árnyékméreg fertőzte meg a próbatételek alatt, de tudom, hogy problémák adódtak. 

– Nem tudom biztosan, de már nem sokáig. Inkább hetekig, mint hónapokig – feleli Eden, és a szavai gyomorszájon vágnak. Nem gondoltam volna, hogy ennyire rossz a helyzet, pedig a legrosszabbra számítottam. – A Vérontó azt mondja, már így is több elixírt adott neki, mint bármelyik vámpírnak a történelem folyamán, ennek ellenére még mindig néhány naponta felébred. Ha még többet ad neki – vonja meg szomorúan a vállát –, akkor a gyógymód talán ártalmasabb lesz, mint maga a méreg. 

Jaxon arca megrándul a szavak hallatán, mert eszébe juttatják, milyen vékony hajszálon függ a barátja élete, és ettől az én szívem is még jobban összeszorul. 

Tudom, hogy önmagát hibáztatja Mekhi helyzete miatt, és a Rend többi tagjának haláláért is. Viszont nem most van itt az önvád ideje. Most inkább arra a feladatra kell összpontosítanunk, amely konkrétan itt áll előttünk: el kell jutnunk az Árnyékbirodalomba, és meggyógyítani Mekhit. Minden más várhat. 

És ha már itt tartunk, jövök rá döbbenten, valami, pontosabban valaki határozottan hiányzik innen. Pedig mindenképp itt kellene lennie. 

Tágra nyílt szemmel fordulok Flinthez:

– Hol van Macy? Azt hittem, találkoztok vele, és együtt jöttök ide. 

Jaxon és Flint hosszan egymásra néznek, nekem pedig görcsbe rándul a gyomrom. Nem tudom levetkőzni a régi szokásaimat, és amúgy is túl sok mindenen mentünk már keresztül ahhoz, hogy ne tulajdonítsak nagy jelentőséget az unokatestvérem távollétének. 

– Mi baj van Macyvel? – kérdezem, és már nyúlok is a zsebembe a telefonomért, de érzem, hogy reszket a kezem. 

– Nincs vele semmi baj – nyugtat meg Jaxon, aztán megfogja a kezem, mielőtt üzenetet írhatnék neki. – Csak tegnap kirúgták egy újabb iskolából, ezért Foster és Rowena visszavitték magukkal a Boszorkányudvarba. Jelenleg házi őrizetben van. 

– Házi őrizetben? – kérdezi Eden vigyorogva. – Ugye nem gondolják komolyan, hogy ez működni fog nála? 

A többiek felnevetnek, és ha nem aggódnék annyira az unokatestvérem miatt, akkor én is velük nevetnék. Macynek nem volt könnyű az elmúlt hónapokban, amióta megsemmisült a Katmere Akadémia, és megtaláltuk az anyját a Vámpírudvarban. Mostanra mind a három iskolából kirúgták, ahová Finn bácsi megpróbálta benyomni, a varázsereje pedig elkezdett sötétbe fordulni, ezért mindannyian aggódunk érte. És egy kicsit félünk is. Ha őszinte akarok lenni magamhoz, legalább annyira miatta, mint amennyire tőle. 

– Ki tudja? – Flint hátradől a széken, és bekap egy sült krumplit Eden tányérjáról. – Úgy tűnik, Rowena elég szigorúan bánik vele, amióta kiszabadítottuk arról a szörnyű helyről. 

– Ezek szerint Macy nem tart velünk ezen az úton. – Furcsa ezt így hangosan is kimondani. – Ami azt jelenti, hogy így már csak Remyt és Izzyt kell felvennünk…

– Attól tartok, Remy és Izzy sem jönnek – vág a szavamba Jaxon. – Nem tudnak elszabadulni a Calder Akadémiáról. 

– A „nem tudnak elszabadulni”-t úgy érted, hogy nagyon sok tanulnivalójuk van? – kérdezem felvont szemöldökkel. – Vagy úgy, hogy fogságban vannak? 

Ezúttal Hudson vonja fel a szemöldökét. 

– Biztosan az előbbi. El tudsz képzelni egy igazgatót, aki annyira erős, hogy a féltestvéremet akarata ellenére fogva tartja? Vagy Remyt? 

Jogos… és ez végre lecsillapítja vadul dobogó szívemet. Nos, valamint Hudson hüvelykujja, amivel az asztal alatt a kézfejemet simogatja. 

– Vagyis akkor csak mi vagyunk? – tisztázom, és egyenként végignézek mindenkin. – Csak mi hatan? 

Jaxon előrehajol, karba teszi a kezét az asztalon. 

– Biztosíthatlak, hogy én nagyon is képes vagyok megszerezni egy kis ellenanyagot az Árnyékbirodalomból. 

– Azért mondod ezt, mert még sosem találkoztál az árnyékkirálynővel. 

– Mert te igen? – vág vissza. 

Természetesen Jaxon nem tudja, hogy Hudson és én ott voltunk. Hudson egy szót sem szólt senkinek arról, hogy mi történt az együtt töltött időnk alatt, én pedig csak most emlékeztem vissza rá. Arra számítok, hogy ezek után mindenkinek elmondja, de nem teszi. Ehelyett kérdőn néz rám. 

– Hudson és én harcoltunk vele – válaszolom, amivel belevágok a közepébe. – Úgy érzem, ez azért számít valamit. 

A párom erre összekulcsolja az ujjainkat. Az érintése tudatja velem, hogy mellettem áll, miközben elmesélem mindenkinek mindazt, amit elfelejtettem. Nos, vagyis mindazt, amit helyesnek érzek megosztani velük úgy, hogy Jaxon is itt van. 

– Szóval azt akarod mondani… – szólal meg végül Jaxon –, hogy sokkal tovább voltál összezárva Hudsonnal ebben az Árnyékbirodalomban, mint négy hónap? 

– Igen – válaszolom neki, és közben idegesség szorítja össze a gyomromat. Ugyanis nagyon sok rejlik e mögött az egyszerű kijelentés mögött, és amikor Jaxon elsötétülő szemmel néz rám, tudom, hogy ezt ő is tudja. 

Aztán Heather teáscsészéje megremeg előttünk az asztalon. 

– Ööö, ez mi volt? – kérdezi Heather ijedten, és kétségbeesve néz körül, mintha arra számítana, hogy bármelyik pillanatban lecsaphat ránk egy földrengés. 

– Csak egy apró rázkódás – feleli Hudson, de közben komor tekintettel néz az öccsére. 

– Elvégre ez San Diego – teszem hozzá, hogy én is falazzak Jaxonnak. Abból ítélve azonban, ahogy Flint néz Jaxonra, mintha legszívesebben felborítaná az asztalunkat, és magához húzná őt, valószínűleg nem tudnék semmi olyat mondani, amivel segíthetnék. 

– Mikor tértek vissza az emlékeid? – kérdezi Eden, mint aki egyáltalán nem tapasztalja a hirtelen jött feszültséget. Vagy talán csak annyira Heatherrel van elfoglalva, hogy nem érzékel semmi mást maga körül. 

– Ma – válaszolom. – Még nagyon sok mindent kell megfejtenem az emlékeimben, de azt hiszem, ezt most félre kell tennem. Jelenleg Mekhi a legfontosabb. És igen, az árnyékkirálynő baromi félelmetes, és sokkal rosszabb, mint Cyrus. Az árnyékmágia az univerzum legősibb varázslata, a királynő pedig mindenféle beteg dologra képes vele. Majdnem elpusztított minket, sok más embert pedig meg is ölt. Mégis, ha Mekhit árnyékméreg fertőzte meg, akkor szerintem is ő a legjobb esélyünk, hogy gyógymódot találjunk rá. 

– Van különbség aközött, hogy tudjuk, hogyan kell megtenni valamit, és aközött, hogy hajlandóak is vagyunk megtenni – jegyzi meg Eden. 

– Tudom – bólintok. – És hidd el, én sem rajongok a gondolatért, hogy újra kell találkoznom vele. 

Flint megrázza a fejét, láthatóan kiakad. 

– Tényleg rosszabb, mint Cyrus? 

– A halálos és a bogarak együttvéve – válaszolja Hudson szenvtelen hangon, mire mindannyian megborzongunk, mert eszünkbe jutnak a próbatételek. Jobban mondva mindenki, kivéve Heathert, aki nem volt ott velünk összezárva azon a borzalmas helyen. – A testünkön mindenhol hemzsegő árnyékbogarak érzése örökre kísérti az embert, Heather. 

Flint ösztönösen végigsimít a karján, mintha meg akarna bizonyosodni róla, hogy nincsenek rajta bogarak, én pedig megértem. Azok a borzalmas ízeltlábúak még egy sárkányt is térdre tudnak kényszeríteni. 

Jaxon Flinthez hajol, és a fülébe suttog valami ilyesmit: „Nem hagyom, hogy egyetlen árnyékbogár is a közeledbe merészkedjen.” 

Futó pillantást vetek Hudsonra, és látom, hogy már a nyelve hegyén van valami gúnyos megjegyzés, amelyet egy gyors, ám finom rúgás az asztal alatt hatásosan elfojt. Abban persze nem akadályozza meg, hogy rám kacsintson. 

Aztán folytatja:

– Ráadásul az Árnyékbirodalomban a királynő szintet lépett, és már nemcsak bogarakkal tud bánni, hanem egy egész sereg árnyéklénnyel is. Köztük olyanokkal, amiknek éles foguk és karmuk van. 

Heather kihúzza magát. 

– Nos, én hajlandó vagyok bármivel szembeszállni, hogy megmentsük a barátodat. Mire várunk még? 

Mielőtt valaki válaszolhatna neki, megjelenik a pincérnő a rendelésünkkel, ami többnyire kávé, és természetesen forró csoki Flintnek. 

Amikor elmegy, Hudson megdörzsöli az állát. 

– Ami azt illeti, szerintem nem biztos, hogy harcolnunk kell bárkivel is, hogy megmentsük Mekhit. – Biztosan látja meghökkent arckifejezésemet, mert hozzáteszi: – A királynő azt akarta, hogy a polgármester rendezze újra az idővonalat oda, ahol ő még nem volt elátkozva. Azért harcolt velünk, mert mi meg akartuk akadályozni a polgármestert, és ezáltal őt is. De veszített, most pedig nincs lehetősége megmenekülni, ezért talán alkut köthetünk vele. 

Pislogok egyet. Nem is rossz ötlet, egy dolgot kivéve. 

– Nem véletlenül van elátkozva, Hudson. Nem kereshetünk neki lehetőséget, hogy kiszabadítsuk. Az a nő velejéig gonosz. 

– Gondolod? – vonja fel Hudson az egyik szemöldökét. 

– Ööö, bogarak. Emlékszel? – szól közbe Flint, és megint megborzong. 

– Ne érts félre… nem azt akarom mondani, hogy tökéletes az a nő – magyarázza Hudson. – De szerintem nagy az esély rá, hogy nem is olyan gonosz, mint amilyennek hisszük. 

– Te nem voltál ott a próbatételeken, ember? – csattan fel Eden. – Megpróbált megölni minket! 

– Nem tudhatjuk biztosan, hogy ő támadott-e meg minket a próbatételek alatt. Mások is képesek árnyékvarázslatra, amennyire mi tudjuk. 

Eden szipog egyet. 

– Nos, ő az egyetlen, akit ismerünk, akinek ilyen hatalma van. Szóval amíg be nem bizonyosodik az ellenkezője, én azt feltételezem, hogy ő volt. 

– Ez jogos, de azt is tudjuk, hogy az Árnyékbirodalomban ő csak Grace-t és engem támadott meg azért, hogy megmentse a népét. Bármikor ránk támadhatott volna, amíg Adarie-ban voltunk, de ő csak akkor harcolt velünk életre-halálra, amikor meg akartuk akadályozni a polgármestert, hogy újrarendezze az idővonalat, és felszabadítsa az Árnyékbirodalom népét. Habár Souil nem tudhatta, hogy ezt fogja tenni azzal, hogy megmenti a lányát. – Egy pillanatra elhallgat, és merőn a szemembe néz. – Én nem tettem már sokkal rosszabbat ennél sokkal kevesebbért? Én is gonosz vagyok, Grace? 

Összeszorul a szívem, mert eszembe jut, mennyire megkínozta őt ez a kérdés, amikor az Aether fülkéjében volt. 

 – Nem, te soha nem tudnál gonosz lenni, Hudson. 

– Akkor talán ő sem az – feleli, és a szavai úgy hasítanak a csendbe, mint egy kés. Mindannyian számba vesszük mindazt, amit azért tettünk, hogy megmentsük a szeretteinket. 

– Szóval akkor mi a terv? – kérdezi végül Heather. 

– Azt javaslom, ajánljuk fel, hogy az ellenszerért cserébe segítünk neki felszabadítani az Árnyékbirodalmat – vonja meg a vállát a párom. 

– Hát persze hogy neked ez a terved – vágja rá Jaxon elnyújtva a szavakat. – Pusztítsunk el egy egész birodalmat. 

– Én nem azt mondtam, hogy „pusztítsuk el”, hanem azt, hogy „segítsünk felszabadítani” – pontosítja Hudson, mintha ezzel mindent megmagyarázna. 

– Azt hiszem, mindenki nagyszerű, aki ennél az asztalnál ül – kezdem, mire Flint kidülleszti a mellkasát, láthatóan tetszik neki, mire akarok kilyukadni. – De nem vagyok biztos benne, hogy képesek leszünk „felszabadítani egy birodalmat” – mutatom a levegőben az idézőjelet –, amit egy isten ezer évvel ezelőtt elátkozott. 

– Túlságosan messziről közelíted meg a problémát, Grace – magyarázza Hudson. – Gondolkodj kisebb távlatokban! – Amikor válaszul csak pislogok, megrázza a fejét, és hozzáteszi: – Az Árnyékbirodalom egy börtön. És mik vannak minden börtönben?

– Falak. Óriási, kibaszott falak – válaszolom, és nem is próbálom leplezni, mennyire nem értem. 

Flint csettint. 

– Ó, meg őrök. És általában bazi sok fegyver. 

– Meg pocsék kaja – teszi hozzá Eden, mielőtt Hudson újra megszólalhatna. 

– Jaxon, kisegítenél? – kéri az öccsét. 

– Zárak – feleli Jaxon, és a két testvér egymásra néz. – A börtönben zárak vannak. 

Láthatóan egymásba merülnek, én pedig nem szívesen szakítom félbe ezt a pillanatot, de…

– Őszintén szólva gőzöm sincs, mit akarsz ezzel mondani – vallom be. 

– A zárakat ki lehet nyitni, Grace – feleli Hudson. 

Tágra nyílik a szemem. 

– Vagy összetörni – teszem hozzá, mire elvigyorodik. 

– Vagy összetörni – ismétli meg. 

– Nem kell felszabadítani egy egész birodalmat – mondom lenyűgözve, hogy Hudson mennyire leegyszerűsítette ezt a problémát. Istenem, imádom azt, ahogy ennek a fiúnak forog az esze! – Csak össze kell törnünk a zárat, és kinyitni az ajtót. 

Most már mindketten vigyorogva nézünk egymásra, a tekintetemből sugárzik, hogy később majd megmutatom neki, mennyire imádom az eszét, amit halvány pirulásából ítélve megértett. 

– Bármennyire szeretek is összetörni dolgokat, esetleg nem tudod, hol lehet a kulcs, bátyó? – kérdezi Jaxon, és mindenki visszatartja a lélegzetét, remélve a lehetetlent, hogy Hudsonnál épp van egy elrejtve. 

– Fogalmam sincs – feleli ő, mire öt ember válla esik csalódottan előre. Ezután hozzám hajol, megfogja a kezem az asztal fölött, a hüvelykujjával az ígéretgyűrűmet simogatja. – De ismerek valakit, aki tudja. 


4.

A megoldás kulcsa

– Ó, hát persze, miért is ne? Fokozzuk csak a drámát, és kérlek, lassan meséld el! – kiáltja Eden kiakadva, mi pedig mindannyian kuncogunk Hudson nem szándékos színpadiasságán. Heather éppen iszik, amikor horkanva felnevet, és majdnem félrenyeli a kávét. Eden kinyújtja felé a kezét, aztán körkörösen simogatni kezdi a hátát. 

– Elnézést kérek – bólint Hudson egy kicsit Eden felé. – Mindig elfelejtem, hogy ti nem tudjátok, mit tudtunk meg Grace-szel az Árnyékbirodalomról. Gyorsan összefoglalom nektek. Az Árnyékbirodalmat börtönnek hozták létre, miután az árnyékkirálynő felbosszantott egy istent. És ahogy Flint már rámutatott, ennek a börtönnek, mint a legtöbbnek, nagyon durva börtönőrei vannak…, amelyeket találóan őrzőknek neveznek. Éppen ezért nyilvánvaló, hogy az istennek, aki megalkotta ezeket az őrzőket, valószínűleg van egy kulcsa ehhez a börtönhöz, hogy az őrei szabadon járhassanak ki-be. 

– Jikan – bukik ki belőlem, aztán a többiekhez fordulok, és izgatottan elmagyarázom: – Megtudtuk, hogy ezeket az őrzőket…, akik piszok félelmetes idősárkányok… az idő istene hozta létre, csak amikor ott voltunk, még nem tudtuk, ki az. De most már tudjuk. Jikan alkotta meg őket! 

– Talán Jikan hozta létre az egész börtönt is, Grace – teszi hozzá Hudson. – Bárhogy van is, lefogadom, hogy van hozzá kulcsa… és némi szerencsével talán hajlandó lesz ideadni nekünk, hogy aztán azt elcseréljük a gyógyírre Mekhinek. 

Jaxon fészkelődik a helyén, majd mogorván megszólal:

– Szerintem Jikan még egy vécé kulcsát sem adná ide nekünk, ha majdnem összepisilnénk magunkat. 

Mindannyian nevetünk, mert valószínűleg igaza van, ám mielőtt a gyomrom görcsbe rándulhatna, Hudson mélyen a szemembe néz, a szeme sarkában ráncok jelennek meg, ami mindig megnyugtat, és mindig egy kicsit elalélok tőle. Aztán megszólal: 

– Nem várom el, hogy csak azért adja ide nekünk a kulcsot, mert arra kérjük. De szerintem nincs olyan, amit Jikan ne tenne meg a Vérontónak, vagy remélhetőleg a Vérontó unokájának. 

Ez igaz. Én már azért is kikapok, ha egy nyomorult embert megfagyasztok, Jikan viszont megengedte a nagymamámnak, hogy ezer évre megfagyasszon egy egész hadsereget. 

– Tényleg azt gondolod, hogy segíteni fog? – kérdezem, és az izgatottságtól megremeg a hangom. 

– Ezt csak egy módon deríthetjük ki – feleli, majd megdörzsöli a mellkasát. – Különben is, úgy vélem, ezer év elég hosszú idő bárkinek, hogy fogságban töltse, nem gondolod? 

Az asztal elcsendesedik, még Flint keze is megáll a forró csokija kavargatása közben, mert mindannyian Hudson és Jaxon féltestvérére, Izzyre gondolunk. Őt az apja ugyanennyi ideig tartotta fogva, és Hudsonnak igaza van: senki sem érdemel ilyen büntetést, még az árnyékkirálynő sem. 

Finoman megszorítom a kezét, aztán halkan egyetértek vele:

– De igen. 

Ekkor ismét megáll a pincérnő az asztalunknál. Utoljára teletölti a kávéscsészéinket, és megkérdezi, nincs-e szükségünk még valamire. Hudson mosolyogva átnyújtja neki a hitelkártyáját, és megdicséri a nyakában lévő, vidám sálat. A nő, aki egy nappal sem fiatalabb hatvannál, úgy elpirul, mint egy csitri, mielőtt elmegy. A legjobb pedig az az egészben, hogy Hudson halálosan komolyan gondolja a bókot. 

– Akkor menjünk és csináljuk! – szólal meg Heather, és fogja a telefonját, majd beleteszi a testén keresztben átvetett táskájába. 

Én is hátratolom a székem, hogy felálljak, mielőtt azonban megtehetném, Artelya telepatikusan kapcsolatba lép velem. Van egy kis problémánk, Grace. 

Miféle probléma? kérdezem, és összerándul a gyomrom. A nagyszüleim…? 

Jól vannak, feleli a maga nyers módján. De szeretném inkább megmutatni neked a problémát, mint így elmagyarázni. Mikor tudsz eljönni? 

Már indulok is, válaszolom, és a szívem máris hevesen dobog. 

Aztán eszembe jut, hogy az óceán túlpartján csütörtök este van. Ha pedig átmegyünk a Kőszörnyudvarba, két legyet üthetünk egy átkeléssel a tengerentúlra…


5.

Szeret, nem szeret

– Írország! – kiált fel döbbenten Heather, amikor kilép a San Diego és Cork megye között létesített portálból. Amikor becsukódik mögöttünk a portál, lila mágia szikrázik és sistereg, mint egy elektromos vezeték, mintha az azt létrehozó boszorkány szándékosan jelezni akarná, hogy ugyanolyan könnyen felgyújthatna minket, mint amilyen könnyen átvisz az óceán túlpartjára. – Írországban vagyunk! – Körbe-körbe forog, befont copfjai repülnek mögötte, aztán odaszalad a holdfényben álló szikla peremére. – Néhány perc alatt itt teremtünk, mintha nem is lenne nagy ügy. 

– Pedig nagy ügy – dörmögi Flint, miután utolér minket. – Azt még mindig szeretném tudni, hogy nektek miért van portálotok, nekünk meg miért nincs. 

– Mert sárkányok vagytok? Van szárnyatok, repülve mindenhová eljuthattok – válaszolom. 

– Aha, oké, kőszörny. És mi az a két izé, ami általában a te hátadon van? 

– Jó, nekem is van szárnyam – ismerem be –, de Hudsonnak nincs, és rendszerint ő is velem utazik az Udvarba. Nem beszélve arról, hogy neki a Vámpírudvarba is el kell jutnia. 

– Ja, gondolom. – Flint megvonja a vállát. – Akkor is úgy érzem, hogy a boszorkánykirálynő kivételezik veletek, mivel csak a kőszörnyeknek csinált portált. 

– Imogen határozottan nem kivételezik senkivel. Valójában biztosra veszem, hogy gyűlöl engem. – Elindulok, és megborzongok, amikor hűvös szél támad fel a víz felől. 

Flint mellettem lépked. 

– Te ezt mondod – incselkedik –, a portál létezése viszont egészen mást. 

– A portál hosszú órákon át tartó, ravasz tárgyalás eredménye volt. Neked is meg kellene próbálnod. 

Hudsonnak hitetlenkedő hang tör fel a torkából. 

– Ravasz tárgyalás? Te így nevezed? 

– Hé! Csak mert totálisan abszurd dolgot kért cserébe, még nem biztos, hogy nem tárgyaltam! – válaszolom. 

– Ó, tényleg? – kérdezi Flint, a szemében érdeklődés csillan. – Miért, mit akart? 

– Ő akarja megszervezni a közelgő beiktatási ceremóniát. A portálért cserébe megengedtem neki, hogy ő tervezzen meg mindent. 

– Mindent? – kérdezi Flint felvont szemöldökkel. 

– Mindent – válaszolom. – Mit érdekel engem, hogy milyen virág lesz a díszítés, amikor beiktatnak, hogy a Kör tagja legyek? Vagy milyen ruhát ad rám? Boldogan engedtem át neki a gyeplőt. 

– Komolyan ezt adtad a portálért cserébe? – Flint elképedve bámul. – Virágokat és ruhát? 

– Meg, azt hiszem, a zenét. És az ennivalót. De mivel még sosem voltam ilyen szertartáson, határozottan úgy érzem, én jártam jól ebben az alkuban – vonom meg a vállam. 

– Aha, ja. Biztosan – helyesel, aztán előreszalad, hogy utolérje Edent és Heathert, akik több méterrel előttünk mennek. 

Azt figyelem, hogy futás közben szinte már alig biceg. Gyűlöltem, hogy olyan nehezen tudta megszokni, hogy elveszítette a lábát azon az átkozott szigeten, de a jelek szerint jól helyre jött, és már megszokta a műlábát. 

– Biztos vagy benne, hogy készen állsz rá? – kérdezi Jaxon, és elindul Hudson mellett meg mellettem. A csillagok vezetik az utunkat a Kelta-tengerre néző szikla kanyargós ösvényén. 

Tudom, hogy a Jikannal való találkozásunkra céloz, és meg is értem. Sosem jó móka az idő istenével tárgyalni. Ebben az esetben viszont valóban úgy tűnik, hogy Jikan a legjobb esélyünk Mekhi megmentésére. 

– Maximálisan – válaszolom. 

Jaxonon látszik, hogy nem győztem meg. 

– És biztos vagy benne, hogy itt lesz? 

– Csütörtök van – felelem. 

– Ezt most értenem kellene? – ráncolja a homlokát. 

– Jikan mindig itt van csütörtökönként. Ez egyfajta szokás nála. 

Jaxon felvonja a szemöldökét. 

– Elég furcsa szokás, nem? 

– Majd meglátod – mondom, és remélem, hogy véget vetek a kérdéseinek az idő istenével kapcsolatban. Nem azért, mert nem tudnék válaszolni rájuk, hanem azért, mert most vagyok először egyedül Jaxonnal és Hudsonnal, amióta visszanyertem az emlékeimet az Árnyékbirodalomban töltött évekről. 

És fontosabb dolgokról is beszélhetnénk, mint Jikan. Különösen, mivel a következő néhány nap nagyon rázós lesz, és fogalmunk sincs, hogy végződik. Talán ez az egyetlen alkalom, hogy elmondjam mindkettőjüknek, amit el kell mondanom. 

Megpróbálhatunk úgy tenni, mintha nem lenne nagy dolog, őszintén szólva azonban baromi veszélyes vállalkozás visszatérni az Árnyékbirodalomba, és egyikünk sem tudja, hogy az árnyékkirálynő hajlandó lesz-e meghallgatni minket, vagy sem. Ha őszinte akarok lenni, az is legalább ennyire valószínű, hogy megpróbál megölni, kulcs ide vagy oda. Legutóbb Hudson és én alig úsztuk meg élve… én pedig elvesztettem az emlékeimet. 

Ha ez újra megtörténik, vagy ha valami rosszabb lesz, muszáj először elmondanom nekik valamit. 

Mindkét srácot szerettem, és bár Hudson a párom – az a személy, akit az univerzum csakis nekem alkotott –, Jaxon mindig is különleges helyet foglal el a szívemben. És bármi is történik most közte és Flint között, tudom, hogy én is mindig különleges leszek neki. 

Lehet, hogy már nincs olyan kapcsolat köztünk, mint egykor, de éppen ezért még fontosabb az, amit mondanom kell neki. Mindannyiunknak fontos. 

Ez jár éppen a fejemben, amikor megfogom Hudson kezét, és a számhoz emelem. Aztán megfogom Jaxonét is, és megszorítom. 

Ő viszonozza a szorítást, az arcára kíváncsi kifejezés ül ki, miközben rám néz. 

– Minden rendben van, Grace? 

– Sajnálom! – bukik ki belőlem. Nem ez a legékesszólóbb bocsánatkérés a világon, de ez jön a szívem mélyéből. – És ez mindkettőtöknek szól. 

– Tessék? – kérdezi Jaxon értetlenül. – Mit sajnálsz? 

Hudson nem szól semmit, csak támogatóan átkarolja a derekam, és várja, mit fogok mondani ezután. 

– Mindent sajnálok, ami azután történt, hogy visszatértem az Árnyékbirodalomból. – A mostani páromról a régi páromra nézek, majd vissza Hudsonra. – Mindkettőtöket nagyon megbántottalak, pedig nem érdemeltétek meg. Semmit nem érdemeltetek meg belőle. 

– Nem vagy felelős azért, ami történt – feleli nekem Hudson. – Elvesztetted az emlékeidet. 

Igen, de miért veszítettem el őket? Talán az idővarázslat volt az oka, amivel a sárkány sújtott engem, ahogy Hudson mondta. Vagy talán azért, mert nem akartam emlékezni. Talán nem akartam megbántani Jaxont. 

Ettől a gondolattól megborzongok, a gyomrom összeszorul, a szívem túl gyorsan ver. Mert soha nem akartam fájdalmat okozni ennek a két srácnak, végül azonban mindkettőnek elviselhetetlen szenvedés lett a jussa. Most, hogy mindenre emlékszem az Adarie-ban töltött időnkről, minden, ami azóta történt, sokkal rosszabbnak tűnik, pedig már eleve sem volt kellemes. 

– Nem tudom, hogy ez számít-e – mondom, mire Jaxon tiltakozó hangot hallat, ezért felé fordulok. – De szerintem fontos, hogy tudd, mi történt Hudson és köztem… nemcsak a mi kapcsolatunk miatt, hanem a te kapcsolatod miatt is Flinttel. 

Ezúttal Hudson tiltakozik, de nem foglalkozom vele. Olyan sokszor vállalta magára a rosszfiú szerepét, hogy nem tudja, néha azt kell megmutatnunk, hogy ő a jófiú. 

– Amikor csapdába estünk a fejemben, Hudsonnal mindketten láttuk a veled összekötő fonalat. 

Jaxon hátrarándul, a teste úgy megfeszül, mintha megütöttem volna. Nem látom jól az arcát ebben a sötétben, ami körülvesz minket, de nem is kell látnom, hogy tudjam, megint megbántottam. Ezért sietve folytatom, mindenképpen meg akarom magyarázni, ami történt. Nagyon szeretném, ha megértené. 

– Azt akarom mondani, hogy azt is tudtuk mindketten, amikor eltűnt. Nagyon sokáig nem történt meg, de amikor eltűnt, mindketten biztosra vettük, hogy meghaltál. Már nem éreztelek többé… egyáltalán nem…, pedig az összekapcsolódás fonala örökre szól. Ezt mindenki tudja. Szóval amikor a miénk eltűnt, Hudson és én borzalmasan le voltunk sújtva. Mindketten úgy éreztük, hogy elveszítettünk, bár más-más módon. És nagyon sok időbe telt még azután is, hogy eltűnt a fonál, hogy egyáltalán úgy nézzünk egymásra. 

– Nem számít… – kezdi Jaxon, én azonban a két tenyerembe fogom az arcát, és ezzel belé fojtom a szót. 

– De igenis számít! – vágom rá hevesen. – Mert tudnod kell, hogy a bátyád is, és én is nagyon szeretünk téged. Egyikünk sem okozott volna szándékosan ilyen fájdalmat neked. Meggyászoltunk, Jaxon. Mindkettőnknek nagyon hiányoztál. Az a szerelem, amit Hudson iránt érzek… – Egy pillanatra elhallgatok, megrázom a fejem, mert könnycseppek reszketnek a szempillámon. – Addig nem is kezdett kialakulni köztünk, amíg mindketten végleg el nem fogadtuk, hogy elveszítettünk téged. 

Nagy levegőt veszek, aztán lassan kifújom, és hátralépek, hogy átöleljem Hudsont. Olyan erősen szorítom, ahogy ő is mindig engem. 

– Minden porcikámmal szeretem Hudsont – mondom mindkettőjüknek. – És tudom, hogy ő is ugyanígy érez irántam. De ha bármelyikünk is sejtette volna, hogy még mindig élsz, soha nem jöttünk volna össze. 

Helytelennek érzem a szavakat, amint kimondom őket, mivel Hudson a párom, és mindig hálás leszek azért, hogy megtaláltuk egymást, ezért hozzáteszem:

– Legalábbis addig nem jöttünk volna össze, amíg ki nem derítjük, hogy az összekapcsolódás fonala hamis volt, és elég idő eltelik ahhoz, hogy felfogjuk ennek a jelentését. Talán nevetségesnek tűnik, hogy most kérek bocsánatot, talán nem is számít neked egyáltalán, de szeretném, ha tudnád, hogy a testvéred nem árult el téged. Ahogyan én sem. 

Hosszú, fájdalmas másodpercekig mozdulatlanul állnak, én pedig akaratlanul is arra gondolok, talán ezzel csak rontottam a helyzeten. Aztán Jaxon megfog engem az egyik kezével, Hudsont pedig a másikkal, és csoportos ölelésre húz magához. Úgy érzem, ennek már nagyon itt volt az ideje. 

– Nem hibáztattalak – súgja, a hangja minden szónál elcsuklik. – Egyikőtöket sem hibáztattam érte. 

– Tudom – válaszolom. – De azt is tudom, hogy nekem nagyon rosszul esett volna arra gondolni, hogy megcsaltál, amíg még együtt voltunk. Nem akarom, hogy ezt a fájdalmat érezd, mert most már biztosan tudom, hogy nem ez történt. 

– Sajnálom – kezdi Hudson. – Nem hittem, hogy…

– Semmi baj. – Jaxon a szavába vág, aztán néhányszor megköszörüli a torkát, mielőtt elhúzódna. – Minden rendben van. Mi is rendben vagyunk. 

Ezúttal én bólogatok, miközben még egy pillanatig átölelem Hudsont. És ő is ugyanígy ölel át engem. 

Amikor pedig végül kilépek meleg öleléséből, rájövök, hogy sikerült. Nemcsak érzelmileg jutottunk el jó helyre, legyőzve a múltunk csúnya, fájdalmas akadályait, de fizikailag is, mert ott állunk a Kőszörnyudvar hatalmas vaskapuja előtt. 

Az én Udvarom előtt. 


6.

Az ír az én parancsolóm

– Ez gyönyörű! – leheli Heather, amikor megállunk a kapu előtt, és szemügyre vesszük az előttünk álló ezeréves várat, amely teljesen ki van világítva a sötétben. – Egészen pontosan hol vagyunk Írországban? 

– Itthon – válaszolom, mert számomra pontosan ezt képviseli a Kőszörnyudvar. A népemet és az otthonomat. 

– Ez a Kőszörnyudvar? – kérdezi, és csodálkozás ül ki az arcára, miközben a vár egyik oldaláról a másikra néz. – Miért akarod átköltöztetni az Udvart San Diegóba, ha itt is lehetnél? 

– Mert San Diego is az otthonom – felelem, és jelentőségteljesen nézek a szemébe. 

Ekkor megérti, hogy mit akarok ezzel mondani…, hogy San Diego részben azért az otthonom, mert ő ott van. Tágra nyílik nagy, barna szeme, aztán elvigyorodva azt feleli:

– Igen, nos, ha ez azt jelenti, hogy ezeken a baromi klassz sziklákon élhetek egy még klasszabb várban, akkor az otthon… és én… hajlandóak vagyunk felvenni az ír akcentust. 

Erre mindannyian felnevetünk, én pedig elismerem:

– Nos, az Udvarnak csak az uralkodói részét telepítem át San Diegóba, szóval gyakran fogok idejönni, és te is elkísérhetsz. A főhadsereg továbbra is Írországban marad. Nekik ez az otthonuk. 

Odalépek a kerítés kezelőpaneljéhez, és beütöm a kódot, majd kinyitom a súlyos vaskaput. Bár csak néhány hete jártam itt, most is izgalom tölt el a gondolatra, hogy újra látom a népemet. Hudson és én próbálunk minél gyakrabban idelátogatni, mégsem tudunk olyan sokszor jönni, amilyen sokszor szeretnénk, mert az egyetemen nagyon sok a feladat. 

Emiatt is szeretném átköltöztetni az uralkodói udvart San Diegóba. Amilyen sok diplomát akar megszerezni Hudson, biztosra veszem, hogy még évekig ott leszünk. És bár nem mindegyik képzés lesz a San Diego-i Egyetemen, de a többi iskola is ott van nem messze tőle. Nem lenne praktikus Írország és Kalifornia között ingázni, még Imogen portáljával sem. 

– Hé, erre nem is gondoltam, amikor átsétáltunk a portálon – mondja Heather idegesen. – Ez itt nagyon hivatalosnak tűnik, és nem hoztam az útlevelemet. 

Először nem is tudom, mire céloz, aztán eszembe jut, és felnevetek. Ahogy a többiek is. 

– Ugye tudod, hogy itt Grace az uralkodó? – kérdezi Eden, és lesimítja a haját. – Ő azt hoz ide, akit akar, és amikor csak akarja. 

– Nem beszélve arról, hogy a természetfeletti lényeket nem nagyon érdeklik az emberi törvények – teszi hozzá Flint, és felszegi az állát. 

Heathert nem nyűgözi le Flint felsőbbrendűsége. 

– Szóval ti azt csináltok, amit akartok? – kérdezi hitetlenkedve. 

– Igen – feleli Jaxon unott hangon. Mert naná, hogy unott a hangja. Jaxon mindig nagyon tömören fogalmaz, ha arról van szó, hogy ki ő, és mit tehet meg. 

Heathert, ha lehet, még kevésbé nyűgözi le Jaxon válasza, persze ezt nem mutatja ki, csak úgy mozdul, hogy Jaxon ne lássa az arcát, és rám nézve pofát vág.

Válaszul sugárzik a tekintetemből, hogy „megértelek”, mert mind a két fiú túlságosan el van szállva magától. Amikor Hudsonhoz fordulok, hogy vele is osztozzak ezen a viccen, látom, hogy még csak észre sem vette. 

Bőszen görget a telefonján, a tekintete komoly, a homlokát összeráncolja. 

– Minden rendben van? – kérdezem, és a karjára teszem a kezem. 

Ismerős elektromosság fut végig a testemen az érintés hatására. Ahhoz elég, hogy neki is elterelje a figyelmét, ezért felnéz a telefonból, amit olyan komolyan tanulmányoz, és egy félmosolyt villant rám, amitől még mindig felgyorsul a pulzusom. 

– Hát persze, minden pazar – válaszolja viccelődve, de látom, hogy a mosolya nem tükröződik a szemében. 

Szeretnék még többet kérdezni, de itt vannak a többiek is körülöttünk, ezért nem érzem alkalmasnak rá az időt. Hudson velem sokkal nyitottabb, mint bárkivel, mások előtt azonban szereti zárkózottnak mutatni magát… még akkor is, ha azok a „mások” a legközelebbi barátait jelentik. 

Aztán, hogy alátámassza a gondolatomat, a zsebébe dugja a telefonját, és azt kérdezi:

– Megmutassuk Jikannak, hogy ki itt a főnök? És a főnök alatt természetesen téged értelek. 

Elmosolyodom, és tudom, hogy éppen ezt akarta elérni. 

– Ami azt illeti, először Artelyával kell találkoznom. De ha a gyakorlóudvarra szeretnél menni, valószínűleg Jikan is ott van már – javaslom. 

– Hidd el, nem muszáj sietni – szólal meg Jaxon. – Megvárunk. 

– Szóval az idő istene csak így itt lézeng a Kőszörnyudvarban? – kérdezi Heather megütközve. Nem tudom, hogy azért van-e így meglepődve, mert néhány órával ezelőttig azt sem tudta, hogy az idő istene létezik, vagy azért, mert el sem tudja képzelni, mit keres itt Írországban. 

Javára legyen mondva, meglepően jól fogadta a hírt a bisztróban, hogy az istenek közöttünk járkálnak ebben a világban. Csupán néhány dolgot kérdezett, mielőtt lefoglalta volna az érdeklődését az, hogy a boszorkányok bárhová képesek portált építeni, ahol egyszer már jártak. 

Na persze, Heather mindig is ilyen volt. 

Egészen kicsi korunktól kezdve nem sok időre volt szüksége, hogy átgondolja a dolgokat, és aztán tervet szőjön, majd végtelenül magabiztosan és lazán sétáljon bele bármilyen helyzetbe. Mivel én hajlamos vagyok gondolkodás nélkül fejest ugrani bármibe, Heather gyorsan szőtt tervei nemegyszer megmentettek már minket a múltban. 

Önkéntelenül is elmosolyodom, mert eszembe jut, amikor az anyám leültetett minket, és kiselőadást tartott nekünk, valahányszor Heather és én valami nevetséges bajba kerültünk. Sosem akadt ki, de nagyon sokáig próbált belénk nevelni egy kicsivel több tartózkodást. Legnagyobb bánatára sosem sikerült. De mindig ott volt, hogy kihúzzon minket a pácból…, amíg egyszer már nem volt. 

Szomorúsággal tölt el, amikor erre gondolok, és arra, hogy az egyik pillanatban megszidott minket, a másikban pedig már süteménnyel kínált. El sem hiszem, hogy több mint egy éve haltak meg a szüleim… és több mint egy éve indultam el azon az úton, amely most ide vezetett Hudsonhoz és az Udvaromhoz. 

Megtanultam nem harcolni a szomorúság ellen, amikor rám tör, ezért nagy lélegzetet veszek, és hagyom, hogy eltöltsön. Aztán kifújom a levegőt, és engedem, hogy a szomorúság kiszálljon belőlem. Sosem múlik el teljesen a fájdalom, de azért segít. 

– Csütörtök esténként mindig ezt csinálja – válaszolom Heathernek, miután kifújok még egy hosszú levegőt. – De ha nem akartok nélkülem odamenni, ihattok valamit, amíg én a parancsnokkal beszélek. 

– Jó terv – feleli Flint. – Éppen rám férne valami harapnivaló. 

– Most jöttünk el egy étteremből – mondja neki Heather értetlen arccal, mivel Flint volt az egyetlen, aki szendvicset is rendelt a forró csokija mellé, ráadásul még Eden sült krumpliját is megette. 

– És? – feleli Flint, jellegzetes mosolya szétterül az arcán. 

Eden Heatherhöz hajol, majd hangosan odasúgja neki:

– Egy ilyen nagy egót folyton táplálni kell. 

– Hé, sokat kell ennem, hogy a sárkányom a lehető legjobb formájában legyen – viccelődik, és magára mutat, miközben odasétálunk a főbejáratot őrző, alacsony kapurostélyhoz. 

– Nincs több kérdésem – vágja rá Eden. 

Válaszul Flint néhány pillanatig a nyakát nyújtogatja, aztán kis lángcsóvát fúj a sárkánylány felé. 

Heathernek eláll a lélegzete, Eden azonban csak félreugrik, és jeget lövell Flint mellkasára, amitől a pólója azonnal kellemetlen kinézetű, kemény páncéllá fagy. 

– Ketten is játszhatják ezt a játékot, Montgomery. 

– Aú! – mordul fel Flint, és megdörzsöli a mellkasát, amivel letöri róla a jeget. Úgy tűnik, ő is egy jeges lehelettel fog válaszolni erre, gyanúsan nézi Eden hosszú, fekete haját. Mielőtt azonban kinyitná a száját, felemelkedik a vár bejárata előtti kapurostély, és a hadseregem hat tagja fut ki magasba emelt karddal. 

Egészen más fogadtatás ez, mint amikor először jöttem ide…, amikor Alistair és én meglátogattuk az időben megfagyasztott Udvart, amelynek nem kellett attól tartania, hogy bármi más paranormális faj megtámadja. Ezt a fogadtatást még mindig szoknom kell. Most, hogy a kőszörnyeket kiolvasztották, egy kicsit túlzásba tudnak esni, amikor arról van szó, hogy itt maradjanak. 

Nem hibáztatom őket. Bárki ideges lenne, ha ezer éven keresztül megmérgezve és az időben megfagyasztva élt volna, mialatt az elesett barátaik és családtagjaik lelke minden éjjel őket kínozza, kétségbeesetten vágyva arra, hogy visszatérjen. Nekem még mindig nagy traumát okoz az, amit láttam… és amit Hudson tett, hogy megvédjen minket. Miért is lenne más a népem? 

Amikor azonban a hat őr megpillant minket, hirtelen megtorpan, komor arckifejezés helyett széles mosoly terül szét az arcukon. Leengedik a kardjukat, és mélyen meghajolnak. 

A hátam mögött Heather lélegzete elakad. 

– Ugye milyen furcsa Grace-t királynőként látni? – súgja neki Flint. 

– Naaaaaagyon furcsa – feleli a barátnőm. 

Csak annyi időre fordulok hátra, hogy lesújtó pillantást vessek mindkettőjükre, aztán előrelépek, és üdvözlöm a katonákat. 

– Már ezerszer mondtam nektek, hogy erre semmi szükség – magyarázom az őröknek, és intek mindkét kezemmel, hogy álljanak fel. Amikor nem veszik azonnal a lapot, szavakkal is kifejezem: – Kérlek, álljatok fel! 

Furcsa, hogy amikor először jöttem ide, semmi másra nem vágytam, csak valami apró jelre a népemtől, hogy tisztelnek. Most, hogy ennél sokkal többet kapok, egy részem szeretne visszatérni ahhoz az időszakhoz, amikor én is csak egy átlagos kőszörny voltam nekik. 

Nem mintha nem szeretnék a királynőjük lenni, és nem arról van szó, hogy nem veszem komolyan a feladataimat, mert nagyon is fontosnak tartom őket. Nagyon-nagyon komolyan veszem. Csak szeretném, ha ezek a feladatok nem járnának együtt ilyen külsőségekkel, amelyek láttán ennyire kényelmetlenül érzem magam. 

De legalább parancsnak tekintik a kérésemet, és mindannyian felegyenesednek. 

– Hogy vagy, Dylan? – kérdezem, és az elöl lévő, fiatal harcos felé nyújtom a kezem, akinek a bőre aranybarna, a haja rövid és sötét. 

– Szolgálatára készen – válaszolja, és megfogja a kezem, de ahelyett, hogy megrázná, lehajtja a fejét és megcsókolja a gyűrűmet. 

– Ööö, ez tényleg nem szükséges – mondom neki, és elszántan próbálom kiszabadítani a kezemet. 

Hudson ment meg, mert előrelép, a szeme sarka szeretetteljesen összeráncolódik, aztán megpaskolja a fiatal katona hátát. 

– Remélem, gyakoroltad azt az ugró mozdulatot, amit múlt héten tanítottam. 

Dylan azonnal elengedi a kezem, megfogja Hudsonét, és ismét mélyen meghajol. 

– Igen, uram, azt hiszem, most már tökéletesen megy. A hét elején még a parancsnokot is megkértem, hogy gyakoroljuk a közelharcot. 

A két férfi távolabb lép egymástól, Hudson pedig hátrahajol, hogy alaposabban megnézze az őrt. 

– Jól sejtem, hogy le is győzted Artelyát? Ez lenyűgöző, Dylan. Már alig várom a bemutatót a jövő heti edzésen. – Felvonja a szemöldökét. – Majd megnézzük, mit tudsz egy vámpír ellen, jó? 

Dylan szeme tágra nyílik az izgatottságtól, mintha Hudson nem azt ajánlotta volna fel éppen, hogy jól ellátja a baját. 

– Készen állok rá, uram! 

– Abban biztos vagyok – feleli Hudson, és a hangjából csak úgy süt a büszkeség. Sokáig kereste a helyét a Kőszörnyudvarban, hogy milyen feladata lehet királyként, aztán néhány hónappal ezelőtt a gyakorlótéren talált rá. Most, hogy visszanyertem az emlékezetem az Árnyékbirodalomban töltött időről, egyáltalán nem lep meg, hogy ebben a világban is a tanítás vonzza. 

Már éppen el akarom mondani Dylannek, hogy ne várjon ilyen izgatottan egy vámpírral való összecsapást, amikor megpillantom Artelyát, aki elindul át az udvaron. 

Zöld rövidnadrágot és hozzáillő pólót visel. Hosszú, befont copfok helyett azonban, amelyeket koronaként a fejére tekert, gyönyörű afrofrizurát visel. Szépen keretezi magas arccsontját, és igazán előnyösen nagyítja a szemét. Egy pillantást vet rám, aztán futásnak ered, és közben szélesen mosolyog. 

– Grace! 

Egy pillanatra felvillan előttem a róla szóló, vadonatúj emlékem, amikor segített eligazodni az Árnyékbirodalomban, aztán végignéztem, ahogy a sárkánytűz elporlasztja, ő pedig már itt is van előttem, és szorosan magához ölel. 

Szomorúság tölt el, a gyomrom görcsbe rándul, a mellkasom összeszorul, és rájövök, hogy neki nincsenek meg ezek az emlékek. Az ő idővonala újrarendeződött abban a pillanatban, amikor nem tudtam megmenteni a sárkánytűztől, és az elemésztette, most pedig semmire sem emlékszik az Árnyékbirodalomból vagy az ottani barátságunkból. 

Sokáig én sem emlékeztem rá. Most viszont, hogy igen, akaratlanul is arra gondolok, mi mindent feláldozott Adarie lakosaiért. Ezer évig volt csapdába esve, és az egyetlen társasága egy sárkány volt. Aztán visszarángatták ide, hogy újabb ezer évet töltsön megfagyva az időben. 

Micsoda elszigeteltség, magány és szenvedés… Lehet, hogy a halála megkímélte őt az Árnyékbirodalomban töltött, megrekedt idő emlékeitől, de biztos vagyok benne, hogy valahol mélyen benne van annak az időszaknak a traumája ugyanúgy, ahogy a Hudson iránti érzelmeim is bennem voltak jóval azután is, hogy elvesztettem az emlékeimet. 

Ami pedig még ennél is rosszabb, az idővonala újrarendeződése megfosztotta őt attól a tudattól, hogy milyen sok embert mentett meg az áldozata. Nem tud ebbe belekapaszkodni, amikor a benne bujkáló magány felüti ocsmány fejét. Ehelyett csak a fájdalmat érzi, de nem emlékszik rá, és nem érti, hogy miért. 

Szörnyű ez a gondolat… fáj a szívem ezért a harcosért, akit az Árnyékbirodalomban megismertem, és a parancsnokért, akivel a Kőszörnyudvarban és a csatamezőn találkoztam. Sokkal többet érdemel ennél. 

Amikor aztán elenged, meggyőzöm magam, hogy az újonnan visszakapott emlékeim nem kísérthetnek engem. Azok az ő döntései voltak, nem az enyémek, és végül azok vezették el ide. Ő nemcsak egy katona, hanem egy kedves barát is, és az egész hadseregem parancsnoka. 

Hudsonhoz hajol, és vállon veregeti. 

– Nem számítottam rá, hogy ilyen gyorsan ideértek. Kérek egy percet átöltözni, aztán mehetünk. 

– Hova megyünk? – kérdezem, és amikor hátralép, látom, hogy ismét átalakul az én komoly, felelősségteljes parancsnokommá. A barátaimra pillant, majd ismét rám néz, az állkapcsa megfeszül egy kicsit. 

– Előbb átöltözöm – ismétli meg, és elindul a vár bejáratához. – Aztán majd beszélünk. 

Most még jobban aggódom. Hudsonra nézek, de ő már akcióba lendült. 

– Én gondoskodom a többiekről. Te csak menj, tedd, amit tenned kell! 

Köszönöm, súgom némán, azután Artelya után indulok. 

– Mit akarsz, hol találkozzunk? – kérdezem, és együtt belépünk a várba. Látom, hogy a nagymamám megint szorgoskodott, és átalakította a környezetet. A súlyos szürke köveket sötétkékre festették, amely egyszerre kelt félelmetes és királyi hatást. Ezenkívül gyönyörű ír tájképeket akasztott a falra, bár biztos vagyok benne, hogy ebben a nagyapám keze is benne volt. 

Más körülmények között talán alaposan szemügyre vennék mindent, most viszont jobban érdekel, hogy mit akar mondani Artelya, ezért csak felületesen pillantok rájuk. 

– A vallatószobában – feleli, amikor megfordul a folyosón, nekem pedig hevesebben kezd dobogni a szívem. 

– Elnézést. Hol? – kérdezem döbbenten. Aztán megköszörülöm a torkom. – Van vallatószobánk? 

– Hát persze hogy van. Szerinted hol kínozta meg Alistair és Chastain régen az ellenséget? 

Halvány fogalmam sincs, de őszintén szólva nem is akarom tudni. Soha eszembe sem jutott, hogy a nagyapám és a nagytiszteletű korábbi parancsnokom régen embereket kínzott. Ezt persze nem mondom neki hangosan, inkább azt kérdezem:

– Mikor kínoztak meg utoljára valakit? 

Artelya megáll, szembefordul velem, és a szemembe néz. 

– A második nagy háború brutális volt, Grace. Bizonyos dolgokat muszáj volt megtenni. 

– Nos, a második nagy háború már nagyon régen történt – válaszolom, kihúzom magam, és állom a pillantását. – És az én Udvaromban senkit nem kínzunk meg. 

Sok mindenre vállalkoztam, amióta beléptem ebbe a természetfeletti világba: egy vámpír párja lettem. Félisten lettem. Még a kőszörnykoronát is elfogadtam. Viszont az emberek kínzásánál határozottan meghúzom a határt. 

Artelya felsóhajt, és csalódottnak tűnik… habár nem tudom, hogy bennem csalódott-e, vagy az bosszantja, hogy nem kínozhat meg senkit. Akárhogy is van, nem vagyok lenyűgözve tőle. 

– Igen, nos, attól még ki kell vallatnunk a kémet – feleli végül. – Szóval találkozzunk odalent húsz perc múlva. A szoba a cellák után van, a keleti folyosó végén. Csupa kosz vagyok, muszáj gyorsan lezuhanyoznom. 

Aztán már el is megy, és magában így motyog:

– Nem tudom, hogy tervezed másképpen szóra bírni az ellenséget. 

Miután eltűnik a szemem elől, akaratlanul is hányinger tör rám a szóhasználata miatt. Ellenség van a Kőszörnyudvarban. 


7.

Én nem élvezem ezt

Oké, most van húsz percem, amiben nem szeretnék megszállottan azon agyalni, hogy miféle „ellenséget” tarthatunk itt fogva. Valójában csak egy dolgot tehetek. 

Éppen ezért nem húzom az időt, hanem azonnal megfordulok, és futásnak eredek a folyosón. Gyorsítok a tempón, amikor beérek a nagy előcsarnokba, majd élesen jobbra kanyarodom, és átmegyek a szárnyas ajtón, egyenesen a hátsó gyakorlóterep felé. 

Miközben a lépteim a döngölt földön kopognak, akaratlanul is arra gondolok, hány foglyot kínozhatott meg Artelya az évek során, ha egy újabb arra sem tudja rávenni, hogy későbbre halassza a zuhanyzást. Nem vagyok naiv, tudom, hogy a Kőszörnyudvar a mostaninál sokkal brutálisabb időszakban is létezett, ennek ellenére megborzongok. Visszataszítónak találom már a gondolatot is, hogy egy védtelen embert fogságban tartunk. 

Végre odaérek a barátaimhoz, akik épp akkor indulnak felfelé a sebtében tákolt lelátón. 

– Jikan a kőszörnyekkel edz? – kérdezi Flint hitetlenkedve, amikor lefékezem mellette. 

– Nem egészen – feleli Hudson, majd áthatóan rám néz, és kérdőn felvonja a szemöldökét. 

Alig észrevehetően megrázom a fejem, jelezve, hogy nem alkalmas az idő megbeszélni azt, amit Artelya mutatni akart, mire ő karba teszi a kezét, és visszafordul Flint felé. 

– Ez mit jelent? Vagy… – Flint hirtelen elhallgat, mert most először veszi szemügyre az arénát, és azt, hogy mi történik minden csütörtökön. 

– Foci? – nyílik tágra Eden szeme. – Egy focimeccsre jöttünk? 

– Úgy érted, futball – jegyzi meg Hudson. 

– Ó, elnézést – feleli Eden affektálva, szörnyű brit akcentussal. – Egy futballmeccsre jöttünk? 

– Nem is az a nagy szám, hogy mi ezért vagyunk itt – mondja neki Flint. – De Jikan is egy focimeccsre jött ide? 

Már éppen elkezdeném elmagyarázni, mielőtt azonban megszólalhatnék, a pályán és a lelátón mindenki mozdulatlanná dermed. Mindenki, kivéve Jikant, aki egy hatalmas zöld habszivacs ujjat dob a földre, és rátapos. 


8.

Amit szabad Jupiternek, nem szabad a kőszörnynek

– Na ilyet se látni mindennap! – vigyorog Flint. A hangjából csak úgy süt a szarkazmus. 

– Ő az idő istene? – kérdezi hitetlenkedve Heather. 

– Ő bizony! – vágja rá Flint, és bánatosan csóválja a fejét. 

– Az „isten” azért egy kicsit túlzás – dörmögi Jaxon Flintnek. 

Jaxon leginkább keserű… ő és Jikan sosem jöttek ki egymással. De azt azért el kell ismerni, hogy nem mindennapi látvány, amikor egy felnőtt férfi/isten úgy hisztizik egy bírói döntés miatt, mint egy kisgyerek. Különösen, ha az a férfi/isten jelenleg úgy van felöltözve, mint a sporttörténelem legmegszállottabb szurkolója. 

Zöld póló. Zöld kapucnis pulóver. Zöld melegítőnadrág. Zöld zokni. Zöld sapka. Még a cipője is zöld-arany kockás. Eddig a pillanatig nem is tudtam, hogy ilyen cipő létezik, de őszintén szólva boldogan leéltem volna az életemet e nélkül a tudat nélkül, nem is beszélve a látványról. Bárki is mondta, hogy a tudatlanság boldogság, nyilvánvalóan tudta, miről beszél. 

Jikan még néhányszor megtapossa a hatalmas habszivacs ujjat, aztán visszaül a helyére, és legyint, mire az aréna azonnal életre kel, és a meccs folytatódik, mintha az idő istene nem fagyasztott volna meg mindenkit a pályán. Hogy hisztizzen. 

– Egyáltalán miért húzta fel magát ennyire? – kérdezi Eden. 

Mielőtt még bárki tippelhetne, hosszú, hangos kiáltás hasít a levegőbe:

– Góóóóóóóóóóóóóóóól! – Minden kék ruhás néző felpattan a lelátón, és éljenezni kezd. 

– Úgy tűnik, a zöld az ő csapata. – Hudson a fém eredményjelző táblára pillant, amelyen két kampón nagy szögletes táblákon számok lógnak. – És nagyon rossz napjuk van. 

Tekintve, hogy az állás hét-null a kékek javára, muszáj egyetértenem. 

– Talán nem ez a legjobb alkalom, hogy beszéljünk vele – jegyzi meg Heather, amikor Jikan előrehajol, és felveszi a földről a habszivacs ujjat. Ezúttal bedobja a pályára, aztán hátradől a széken, és karba teszi a kezét. – Úgy néz ki, mint aki zsebórává változtat minket, ha a közelébe megyünk. 

– Biztos vagyok benne, ha le akarna sújtani valakire, akkor már megtette volna a zöldek kapusával. – Flint szeme tágra nyílik, miközben nézi, ahogy a kimondottan energikus kapus szaltózik egyet a kapu fölött. 

Miután leérkezik a földre, ismét felugrik, megint szaltózik egyet a levegőben, és oda se figyel a labdára, amely a pályán felé közeledik. Kíváncsi vagyok, vajon Flintnek igaza van-e abban a lesújtás dologban. Ha viszont most nem beszélünk Jikannal, nem lesz újabb esélyünk rá jövő csütörtökig. Mekhi pedig nem várhat annyit, ráadásul most már itt vagyunk. 

Egyébként is, mennyire dühönghet egy isten valójában egy barátságos focimeccs miatt, miközben a csapatok névsora folyton változik, mert a két kapitány, Jikan és Chastain, felváltva válogatják össze a játékosokat? 

A válasz nyilvánvalóan az, hogy nagyon, ugyanis miközben felmegyünk a lelátóra, a bíró – aki egyben a nagyapám, Alistair – piros lapot ad az egyik zöld játékosnak. 

Jikan talpra ugrik, és megmarkolja az előtte lévő korlátot. 

– Te most szórakozol velem? Olyan sokáig laktál barlangban, hogy normális fényben már nem is látsz, vagy mi? 

– Hűha! – dörmögi Jaxon, aztán helyet foglal Jikan mellett, és felteszi a lábát a fémkorlátra. – Valakire ráférne egy kis szundi. 

A legjobb barátom és expárom nyilvánvalóan úgy gondolja, jó ötlet magunk ellen fordítani egy már amúgy is dühös istent, akitől épp szívességet akarunk kérni. 

– Az a sok haj kiszívja belőle az észt – súgja halkan Hudson a fülembe. – Nincs más magyarázat arra, miért viselkedik ilyen idiótán. 

– Vagy ez, vagy a sárkányszív – válaszolom. 

– Hé, ezt hallottam! – figyelmeztet Eden. – Ne a sárkányokat vádoljátok, ha Jaxon öntelten viselkedik. Ez kizárólag a vámpíroldala. – Hogy nyomatékot adjon a szavainak, lesújtóan néz Hudsonra. 

Jikan némán bámulja Jaxont; szerencsére nem sújt le rá, de feltűnő mozdulattal kiveszi a vizespalackját a szék pohártartójából, és átteszi a másik oldalra. Távolabb Jaxontól. 

– Nem csoda, hogy veszítünk – jegyzi meg Jikan, és lejjebb húzza zöld baseballsapkáját sötétbarna szemére. – Megérkezett a Végzet Gót Hírnöke. 

– Biztosra veszem, hogy ez fejlődés a Gót Fiúhoz képest – dörmögi Hudson. 

– Fogd be, Könyvmoly Fiú! – veti oda neki Jikan. 

Hudsonból kibukik a nevetés a szándékos sértés hallatán, de én tudom, miért. A Könyvmoly Fiú határozottan nem sértés… legalábbis Hudson szemében. Ebben biztos vagyok. 

Mielőtt ezt meg is mondhatná Jikannak, Chastain, totálisan kékbe öltözve, elindul felfelé a lelátó lépcsőjén. A zömök egykori főparancsnok kezében két hot dog, egy vödör popcorn, egy újrahasznosítható pohár a kék ruhájával megegyező színben, valamint két hatalmas szivárványnyalóka van. 

– A helyemen ülsz – mondja Jaxonnak, ám ahelyett hogy megvárná, hogy arrébb üljön, félig átalakul, és átrepül fölöttünk, hogy helyet foglaljon Jikan másik oldalán. 

Ezután az egyik hot dogot az idő istene felé nyújtja, ő azonban olyan elmélyülten bámulja a pályát, hogy észre sem veszi. 

– Miről maradtam le? – kérdezi Chastain, és végül Jikan kezébe nyomja a hot dogot. 

– Semmi fontosról – morog az idő istene válaszul. 

– Ó, azért van hárommal több gól az eredményjelző táblán, mint amikor elmentem? – kérdezi Chastain vidáman. 

– Nem az én hibám, hogy egy órába telt kaját szerezned. – Jikan beleharap a hot dogba. A mozdulatból egyértelmű, hogy duzzog. 

– Ugye nem kell emlékeztetnem téged, hogy itt nincs büfé? – jegyzi meg Chastain. – És ha esetleg elfelejtetted volna, te akartál ilyen istenverte szivárványos nyalókát. 

– A szivárvány egy fordított mosoly – feleli Jikan. 

– Fordított mosoly? – suttogja hangosan Heather, és megütközve bámul ránk. – Azt akarja mondani, hogy a szivárvány egy haragos tekintet? 

– Vagy ezt, vagy pedig azt, hogy egy fordított mosoly – mondja neki Flint tudálékos arccal. 

Heather ránéz. 

– Nem tudom, hogy ez mit jelent. 

– Üdv a klubban! – horkan fel Jaxon, majd feláll, és odasétál Flinthez. – Ez a fickó totál logikátlan. Igazság szerint ő…

Elnémul a mondat közben, és mozdulatlanná dermed. 

– Ez komoly? – mordulok Jikanra, aztán elkapom Flint tekintetét, hogy jelezzem neki, hagyja rám ezt a dolgot. Meglepő módon jobban élvezi a helyzetet, mint kellene. Hátradől, és vigyorogva néz minket. Csípőre tett kézzel visszafordulok Jikanhoz. – Engem folyton leszid, ha ezt csinálom, de az rendben van, ha maga csinálja? 

– Azért szidlak le, mert te nem tudod, hogy fagyaszd meg az időt úgy, hogy ne üss hatalmas lyukat az univerzumon – válaszolja felvont szemöldökkel. – És azért is, mert amit szabad Jupiternek, azt nem szabad a kőszörnynek. 

– Szerintem ez a mondás nem így hangzik – dörmögi Eden, miközben Heather Jaxon arca előtt integet, próbálja rábírni, hogy reagáljon valamit. 

– Hiába – mondom a legjobb barátnőmnek. – Jaxon…

– Ez most komoly? – kiáltja Jikan, miközben felugrik a helyéről, és a pályát nézi mereven. – Ez. Most. Komoly? Be vagy rúgva, Alistair? Erről van szó? Cassia túl sok Mimóza koktélt adott neked vacsorára ma este? 

Alistairt vagy túlságosan lefoglalja, hogy felvegye a földről a piros lapot, amit az előbb dobott le, és azért nem válaszol Jikannak, vagy szándékosan semmibe veszi. Bármi is az ok, még csak felénk se pillant. 

Ez persze még jobban feldühíti Jikant abból ítélve, milyen szitokáradatot zúdít Alistairre és az egész kék csapatra. Alistair, aki erősnek és egészségesnek tűnik, és közel negyvenéves…, amihez még mindig nem szoktam hozzá, mivel ő az én ki-tudja-hányszoros üknagyapám…, nem adja meg Jikannak azt az elégtételt, hogy egyáltalán reagáljon a hisztijére. 

Legalábbis addig, amíg Jikan oda nem kiált a zöld ruhás rajongók felé a lelátón:

– Szerinted mit szólna ahhoz Cassia, hogy ilyen sok embert szopatsz egyszerre? Tudod, milyen féltékeny típus. 

Alistair meg sem áll, úgy sétál át a pálya másik végébe, de menet közben mindkét kezét felemeli, és bemutatja Jikannak a középső ujjait. 

Sokkal enyhébb reakció ez, mint amire számítottam, Jikan azonban elégedett, hogy végre sikerült provokálnia Alistairt. Legalábbis úgy tűnik abból, ahogy hátradől a széken, és elkezdi szopogatni a nyalókáját. 

Kiveszem a telefonom a zsebemből, és megnézem az időt. Még tíz percem van, aztán vissza kell mennem, hogy találkozzam Artelyával. Ezért amikor a zöld csapat berúgja az első gólját, úgy gondolom, ennél jobb alkalmam nem lesz, hogy beszéljek Jikannal. Különösen, hogy ezúttal Chastain akad ki, és szidalmazza az én kivételesen türelmes nagyapámat. 

– Üdv, Jikan! – Megkerülöm a szobor Jaxont, aki szerencsére kicsit távolabb van tőle, ezért le tudok ülni az idő istene mellé. – Ne haragudjon, hogy zavarom, de igazából magához jöttünk. 

– Éééééés csapást csapásra halmoz – feleli, aztán odahajol Chastainhez, majd belemarkol a pattogatott kukoricás kosarába. 

Heather Flinthez fordul:

– Nem azt akarta mondani, hogy sikert? Sikert sikerre halmoz? 

Flint megrázza a fejét, a mozdulat azt sugallja, „ne kérdezd”. Jikant határozottan szokni kell, amit ő még nem tudott megtenni. 

– Beszélhetnénk néhány percet? – kezdem újra. 

– Vége van a meccsnek? – kérdezi, de le sem veszi a tekintetét a pályáról. 

Pislogok. 

– Nem, de…

– Akkor meg is válaszoltad a saját kérdésedet, nem igaz? – Szinte levegőt sem vesz, máris felugrik, és megint kiabál: – Az istenit neki, zöldek! Nem bírnátok legalább úgy tenni, mintha tudnátok, hogy kell játszani ezt a háromszorosan is elcseszett játékot? 

– „A háromszorosan is elcseszett” egy kicsit túlzás – jegyzi meg Hudson, és leül mellém. 

– Csak folytasd, és téged is megfagyasztalak, Könyvmoly Fiú – figyelmezteti Jikan. Aztán a pályára kiabálja: – Lehet, hogy titeket is meg kellene fagyasztanom! Akkor talán képesek lennétek megállítani a labdát! – Visszahuppan a helyére, és maga elé dörmög: – Vagy legalább nem történne semmi, amíg Artelya vissza nem jön. 

– Artelya az ön csapatában van? – kérdezem, és idegesen összeszorul a gyomrom, mert rájövök, hogy a nő zöldben volt, amikor találkoztam vele. Hogy a fenébe mondjam el Jikannak, hogy ha Artelya most zuhanyozik, akkor biztosan nem fog visszajönni? 

– Igen, végre valahára! – Jikan Chastain felé bök a fejével. – Három hónapon át mindig ő nyerte a pénzfeldobást, ő választott először játékost, és minden alkalommal Artelyát választotta. Ma végre én nyertem, kiválasztottam Artelyát, és puff! – A kezével eljátssza, mintha felrobbanna valami. – A meccs kezdete után tíz perccel eltűnik. 

– Balszerencse. – Chastain próbál együttérzően válaszolni, de nagyon nehéz, miközben a szemében vidámság csillog. – Ugye tudod, hogy amellett, hogy kiváló focista, ő a hadsereg parancsnoka is, akinek fontos feladatai vannak? 

– Ja persze, de amíg a te csapatodban játszott, minden egyes héten mindkét feladatát el tudta látni – vág vissza Jikan. – Nagyon gyanús, hogy azon az egyetlen héten, amikor én kapom meg, hirtelen valami nagyon fontos dolga akad. 

Jogos megállapítás, és ha nem tudnám, hogy van egy fogoly a várban, talán elhinném ezt az összeesküvés-elméletet. 

Egy pillanatra szeretném azt tenni, amivel Jikan fenyegetőzött… megfagyasztani mindenkit a pályán, hogy csak mi ketten maradjunk, és muszáj legyen beszélnie velem, aztán eszembe jut, mi történt legutóbb, amikor Jikan és én belekezdtünk egy ilyen istenierő-fitogtató versenybe. 

Nemcsak hogy vesztettem, de annyira fel is dühítettem őt, hogy majdnem megfagyasztva hagyta a barátaimat. Mostanában már sokkal jobban tudom uralni az erőmet, ezért nem hiszem, hogy ez ismét előfordulna, de inkább nem akarok kockáztatni. 

Különösen, mivel Jaxon még mindig meg van fagyva, és Flint jókedve egyre inkább átvált bosszúságba. 

Ezért ahelyett, hogy elmondanám Jikannak, mennyire sietős nekünk, úgy döntök, inkább visszamegyek Artelyához és mindahhoz, ami mutatni akar, és majd akkor beszélek Jikannal, amikor nem vonja el annyira a figyelmét ez a vesztes focimeccs. Mielőtt azonban távoznék, még odavetem neki:

– Nem zavarom, amíg véget nem ér a meccs, de esetleg fel tudná olvasztani Jaxont, amíg várunk? 

Ez végre felkelti a figyelmét. 

Most először fordítja el a tekintetét a pályáról, amióta idejöttünk. Felváltva néz Jaxonra és rám, mintha fontolóra venné a kérésemet. 

Aztán azt feleli:

– Nekem jobban tetszik így. Most a legcsendesebb, amióta megismertem. – Ezután ismét a meccsre koncentrál. 

Átfut a fejemen a gondolat, hogy nem törődöm vele, és én magam olvasztom fel Jaxont. Ha viszont megtenném, akkor Jikan biztosan nem adná ide nekünk a kulcsot, amivel kinyithatjuk az Árnyékbirodalmat. Jaxon dühös lesz, ha kiolvad, de tudom, hogy önként vállalná ismét, ha ezzel lehetőségünk adódna megmenteni a legjobb barátját. 

Ezért ahelyett, hogy kiolvasztanám őt, a barátaim felé nézek, megrázom a fejem, azt sugallva, hogy legyenek türelmesek, majd felállok, és magára hagyom Jikant meg Chastaint, hogy tovább nézzék ezt a barátságos, laza meccset…, amely nekik olyan, mintha egy nyavalyás világbajnokság lenne. 

Jelentőségteljesen pillantok Hudsonra, szavak nélkül sugallom, hogy szeretném, ha velem jönne, aztán mindketten megkerüljük Jaxont. 

– Nekünk el kell intéznünk valamit, de srácok, ti nézzétek tovább a focit, majd később találkozunk! – mondom a többieknek. 

És közben elszántan próbálom nem észrevenni, hogy egy galamb szállt Jaxon fejére. 


9.

Vad-ász

– Artelya nem mondott neked semmi mást a fogolyról? – kérdezi Hudson, miután elmesélem neki útban vissza a várba, hogy mit tudtam meg. 

– Nem. Csak azt, hogy a foglyot ki kell vallatni… és a vallatás alatt nagyon úgy érzem, hogy a kínzást érti – felelem, és a páromra nézek. Hudson állkapcsa megfeszül, mereven nézi a tíz méterrel előttünk lévő szárnyas ajtót. Hosszú léptei olyan gyorsan csökkentik a távolságot, hogy rá kell kapcsolnom, ha nem akarok lemaradni mögötte. 

– Kiváló. Már jó ideje nem volt lehetőségem élvezni egy jó kis kínzást. – Az akcentusa erősebb, mint máskor, miközben ezt mondja, én pedig őszintén nem tudom eldönteni, hogy viccel-e, vagy komolyan gondolja. 

Próbálom meggyőzni magam, hogy ez csak vicc, de őszintén szólva egyáltalán nem vagyok biztos benne. San Diegó-i egyetemista életstílusunk mellett könnyű elfelejteni, hogy kegyetlen társadalomban nőtt fel. És hogy nálam ezerszer otthonosabban mozog ebben a halálos világban, amelybe én még mindig csak próbálok beletanulni. 

Mivel nem tudom, hogy viccel-e, viszont ki kell derítenem, mielőtt odaérünk abba a szobába, megfogom a könyökét, és meghúzom, hogy álljon meg. 

– Hé, ugye nem mondtad komolyan? – Amikor nem néz a szemembe, inkább a vállam fölött bámul mereven valamit, elnehezül a gyomrom. – Mi nem kínzunk meg senkit, ugye Hudson? 

Az állkapcsánál néhány pillanatig rángatózik egy izom, aztán rám emeli átható tekintetét, nekem pedig megroggyan a térdem, olyan vihart látok tombolni kék szemében. 

– Az attól függ, mik a szándékai, Grace. 

– Ez meg mit jelent? – Ezt most kerek perec ki kell mondania. 

– Ez azt jelenti, hogy bármit megteszek, hogy gondoskodjak a te és a népünk biztonságáról. 

Ez nem egyenlő a kínzással. Ez csak azt jelenti, hogy az is megtörténhet. Csakhogy tudom, hogy érez irántam Hudson, tudom, mi mindent képes kockára tenni, és mi mindenre hajlandó, hogy biztonságban tartson engem. Most pedig, hogy a Kőszörnyudvar már az ő otthona is, és nagyon fontos lett neki a népünk, nehéz elképzelni, hogy ez a védelmező ösztön nem terjed ki rájuk is. 

Együtt csináljuk ezt. Kőszörnykirálynő és -király, ami azt jelenti, hogy neki is ugyanolyan beleszólása van abba, mi történik itt, mint nekem. És persze sejtettem, hogy nem fogunk mindenben egyetérteni, miközben a népet vezetjük, de ez… ez egy nagyon jelentős kérdés, amelyben muszáj azonos álláspontot képviselnünk. 

Viszont nem most van itt az ideje, hogy ezt megbeszéljük, hiszen Artelya lent vár minket. Talán szerencsénk lesz, és mihelyt a fogoly meglátja Hudson arckifejezését, úgy fog dalolni, mint egy kanári. Én azt tenném. 

Úgy döntök, nem ez a megfelelő alkalom, hogy olyasmiről vitatkozzunk, ami talán sosem fog megtörténni, ezért mosolyt ragasztok az arcomra, és azt felelem:

– Nos, akkor reméljük, hogy erre nem kerül sor.

Kinyitom a vár ajtaját. 

A feszültség olyan súlyos közöttünk, hogy megfeszül a bőröm, és mire lemegyünk az alagsorba, már viszket is. Most, hogy itt vagyok lent, rájövök, ez valójában sokkal inkább börtön. Méghozzá meglepően hátborzongató. A fenébe! Őszintén úgy gondoltam, hogy a kőszörnyek, az egyensúly őrzői, az igazság urai fölötte állnak az olyan dolgoknak, mint az emberek fogva tartása. Habár a falba ágyazott láncokat elnézve valószínűleg túl naiv voltam. 

Bárcsak tudnám, mit kezdjek ezzel. 

Szerencsére Artelya futva közelít hozzánk, mielőtt még mélyebbre süllyedhetnék ebbe a verembe. 

– Sajnálom, hogy ilyen sokáig tartott – mondja, és előhúz a zsebéből egy hosszú kulcsot. 

– Ki van odabent? – kérdezem, és a vallatószoba jellegtelen faajtajára bökök a fejemmel. – Úgy értem, kit kell most valószínűleg kivallatnod? 

– Találtunk egyet – feleli komor elégedettséggel. 

– Egy micsodát? – pislogok értetlenül. 

– Egy vadászt – feleli Hudson, Artelya pedig összehúzott szemmel néz rá. 

– Igen. – Csupán ennyit mond, majd elfordítja a kulcsot a zárban. 

Mindannyian tudjuk, hogy a Csoroszlya vadászokat képzett ki, hogy megöljék a természetfeletti lényeket, de őszintén szólva már hónapok óta nem láttuk ennek bizonyítékát. Legalábbis azóta nem, hogy a Csoroszlya kiszabadult a sziget börtönéből. 

A Kör legutóbbi tanácsülésén megegyeztünk, hogy alaposabban utánajárunk ennek a dolognak, figyeljük a tevékenységeiket, de fogalmam sem volt róla, hogy ez az elhatározás feljebb lépett a raboljunk-el-egyet szintre. 

Artelya bólint, majd helyesbít:

– Ami azt illeti, a nő talált meg minket. 

– Idejött? A Kőszörnyudvarba? – kérdezem. Az arcom kipirul, a kezemet ökölbe szorítom. – Komolyan volt képe megjelenni itt, a sziklákon? 

Jéghideg, határtalan düh önt el. Ahhoz nem elég erős, hogy meg akarjam kínozni ezt a nőt, de ahhoz bőven elég, hogy egy igazságos harcban szétrúgjam a seggét. Mi a fenét gondol, ki ő, hogy megjelenik itt a népem otthonában, a nagyszüleim házában a téves információival és az alaptalan gyűlöletével? 

– Úgy gondoljuk, hogy kém, bár nem vagyok biztos benne, mivel még nem volt alkalmam kivall… kikérdezni. 

– Meglep, hogy a Csoroszlya ilyen közel merészkedik hozzánk, miközben mostanáig mindent elkövetett, hogy rejtve maradjon – jegyzem meg. 

– Azért, mert mi jelentjük rá a legnagyobb veszélyt – válaszolja Artelya, és látszik rajta, hogy megsértődött. – A kőszörnyhadsereg az egyetlen, ami az útjában áll, ez akadályozza meg a természetfeletti lények elpusztítását és a világuralmi törekvéseit. 

Én azért nem vagyok olyan biztos benne, hogy ez az egyetlen dolog, de nem mondom. Inkább nézem, ahogy a kilincs felé nyúl, és azt kérdezi:

– Tudjuk, hogy más Udvarokban is szaglásztak-e? 

– Még nem – vágom rá ugyanakkor, amikor Hudson azt feleli: – Igen. 

Rápillantok, a szememből sugárzik az ezt-majd-még-később-megbeszéljük kifejezés, mire van annyi esze, hogy egy félénk fejbiccentéssel válaszoljon. 

Artelya felvonja a szemöldökét, majd megkérdezi:

– Készen állsz? 

Közel sem. Abszolút fogalmam sincs, mit kellene tennem abban a szobában, de mivel már egy éve mindennel kapcsolatban úgy teszek, mintha tudnám, mit számít még egy óra? 

– Hát persze! – vágom rá, aztán nagy levegőt veszek, és követem Artelyát a nyirkos, hátborzongató helyiségbe. 

És azonnal azt kívánom, bárcsak valahol máshol lennék. 


10.

Gyilkos divat

Nem nagyon vagyok oda a lakberendezésért… ez határozottan inkább a nagymamám asztala most, hogy túllépett azon a fagyos gyilkosbarlang-időszakon…, de még én is úgy gondolom, hogy ráférne erre a helyre egy kis munka. Már csupán itt lenni is rémisztő. Vagy talán éppen ez a cél. 

Hozzá vagyok szokva, hogy fegyverek vesznek körül – a kőszörnyek imádják a pallost és a csatabárdot –, ami azonban ebben a szobában van, az egy szinttel afölött van. Jó nagy szinttel. A falba ágyazott láncoktól kezdve a nagy kampóra akasztott, és a polcokon heverő különböző késeken, szerszámokon keresztül, amelyeket azt sem tudom, hogy kellene használnom, a fakó narancspiros színű kőpadlóig, ez a szoba csupán egyetlen célt igyekszik megvalósítani: nagyon sok fájdalmat okozni. 

A gyomrom összerándul a rémülettől, visszafojtom a hányingerem, amely már kúszik fel a torkomban. Ma semmi ilyesmi nem fordulhat elő, még akkor sem, ha le kell döntenem Hudsont a földre. Körülbelül ez az egyetlen dolog, amit a közeljövőben garantálhatok. 

– Hogy hívnak? – kérdezi Artelya, Hudson pedig félelmetes kattanással becsukja maga mögött az ajtót, majd belülről nekidől, és ragadozótekintettel méri végig a kémet. 

A nő nem válaszol. Egy széken ül a helyiség közepén, a csuklóját és a lábát karvastagságú láncok kötik össze. Valójában nemhogy nem mond semmit, de nem is néz ránk. Az előtte lévő falat bámulja mereven. 

A félhomályban is észreveszem, hogy a hátsó falhoz tolt kisasztalon nagyon sok különböző méretű és színű erszény és fiola látható. 

Még több kínzóeszköz, töprengek, miközben közelebb lépek hozzájuk, vagy valami egészen más? Az utóbbi felé hajlok, mert amikor jobban szemügyre veszem az üvegcséket és a többi holmit, a vadász egyre izgatottabb lesz. Ennek ellenére még mindig nem mond semmit, de szinte érzem a belőle sugárzó idegességet. 

Mivel kíváncsivá tesz a reakciója, közelebb hajolok, és a kezembe veszem az egyik üvegcsét. Kicsi, homokóra alakú, a szájánál parafa dugó akadályozza meg, hogy a benne lévő sárga folyadék kiömöljön. Halvány gőzöm sincs, hogy mi ez, vagy mire való, de amikor a fény felé emelem, a vadász a kötelékeinek feszül. 

Artelya és én egymásra nézünk, aztán leteszem a fiolát, és felveszek helyette egy királykék színű erszényt, amelynek száját madzag köti össze. Kíváncsi vagyok, mi van benne, ezért széthúzom, de csak valami furcsa, fehér port látok. Gyorsan visszacsukom, mert eszembe jutnak az antraxos borítékok. Háttal állok a vadásznak, de így is érzem, hogy az idegessége csökken, amikor visszateszem az asztalra az erszényt. 

– Hogy hívnak? – kérdezi Artelya ismét a hátam mögött. 

A válasz pedig ismét csak csend. 

– Mit keresel a Kőszörnyudvarban? 

Egyetlen hang sem hallatszik. Igazság szerint talán még lélegzés sem. 

Hudsonra pillantok, kíváncsi vagyok, vajon ő közbelép-e, de még mindig az ajtónak támaszkodva áll, két hatalmas buzogány között, amelyek a falon lógnak. A kezét karba téve unott kifejezéssel nézi a foglyot… A szeme azonban éberen figyel. 

– Kérdezek még valamit, és jobban teszed, ha válaszolsz! – mondja neki Artelya, én pedig minden egyes kiejtett szavából kihallom növekvő bosszúságát. Megfordulok, hogy eldöntsem, tudom-e oldani a feszültséget, és épp időben teszem ahhoz, hogy lássam, a vadász bemutatja a középső ujját Artelyának. 

A harcosom hangos csattanással összecsukja a száját, nekem pedig feláll a szőr a hátamon tőle. Mielőtt felocsúdnék, kettőjük közé lépek, ami nem tetszik Hudsonnak, de nem mozdul. 

Artelya halkan felmordul, de visszavonul, hogy átvehessem az irányítást. Vagy bármi is az, amit most csinálok. 

Legelőször is, odahúzok egy széket, és leülök a vadásszal szemben. Vigyázok, hogy elég messze legyek ahhoz, hogy ne érjen el a kezével vagy a lábával, amelyek jelenleg össze vannak láncolva, és most először veszem alaposabban is szemügyre őt magát. 

Emberi években számolva nem fiatal, de nem is kifejezetten idős. Körülbelül negyvenéves lehet, vagy negyvenöt, szőke haja egyenetlen hullámokban rövidre van nyírva. Magas termetű, még így leláncolva és ülve is látszik, mennyire, az arca bal oldala valamikor csúnyán megégett, mert a bőre érdes és elszíneződött azon a részen. A legérdekesebb… és a legrémisztőbb… dolog vele kapcsolatban azonban nem az égésnyom vagy a szokatlan frizura. Hanem a ruhája, amit visel. 

Először azt hiszem, hogy kígyóbőr a nadrágja, most azonban, hogy itt ülök közel hozzá, rájövök, hogy az a hüllőminta nem kígyóé. Hanem sárkányé. 

Ó. Te. Jó. Isten. Sárkánybőr nadrágot visel… és mivel a sárkányok nem vedlenek, csakis egy módon szerezhette meg. Hirtelen már sokkal érthetőbb az arcán lévő égésnyom. 

Nagy levegőt veszek, hogy leküzdjem ismét feltámadó hányingeremet, aztán rájövök, hogy nem a sárkány volt az egyetlen zsákmánya. A dzsekije valódi szőrme, gyönyörű bolyhos fehér-szürke szőr, amiről biztosan tudom, hogy egy farkas bundája. Részben a színe miatt, részben pedig abból a karomból, amelyet rajta hagyott, mint valami brosst, és a vállán kapcsolja össze. A csuklóján vámpírfogakból készített karkötőt visel, a nyakában egy láncon gyűrű lóg. Először a holdkövet veszem észre, csak aztán tűnik fel a gyűrűbe dugott csontos boszorkányujj. 

A másik kezén is gyűrűt visel, a közepéből egy darabka fényesen ragyogó, piros, kőszörny szívkő emelkedik ki. 

Hirtelen már nem is hangzik olyan rosszul a vallatás. 


11.

Gondolkodj a börtönön kívül

Hányinger tör rám, felfordul a gyomrom, és az undortól kavarog. Csak a bennem forrongó harag tart vissza attól, hogy hányjak, és mert nem fogom megadni ennek a szukának az elégtételt, hogy lássa a gyengeségemet és a félelmemet. 

Ezért leküzdöm a rosszullétet, és nem mozdulok onnan, ahol vagyok: karba tett kézzel ülök a szék alá húzott lábbal, miközben mereven állom a pillantását. Látom a szemében, hogy azt várja, mikor szólalok meg, szeretné, hogy én törjem meg a csendet, amely úgy feszül közöttünk, mint a törött üveg. 

Az apám azonban nagyon régen megtanította nekem, hogy az veszít, aki először mozdul meg. A gyerekjátékokban sosem érdekelt. Ma azonban, amikor farkasszemet nézek egy visszataszító gyilkossal, nagyon is számít. Előbb fagy be a pokol, mint hogy én pislogjak. 

Mellettem Artelya kényelmetlenül feszeng, viszont nem szól egy szót sem, ahogy egy parancsnokhoz illik. Közben a másodpercek percekké válnak, a kém egy hosszú nejlonzsinórt csavar a mutatóujjára és feszesre húzza. Újra és újra ezt csinálja, miközben én várok, és csak nézem. 

– Megkínozhatsz, ahogy csak akarsz – szólal meg hirtelen –, de nem fogok mondani semmit. 

– Nem emlékszem, hogy bármit is kérdeztem volna tőled – felelem szelíd hangon. – Az a parancsnok volt. Ami pedig a kínzást illeti? Nem érsz annyit, mint amilyen mocsokkal járna. Kimondottan szeretem ezt a cipőmet. 

Artelya egy szót sem szól erre, de a szemem sarkából látom, hogy kihúzza magát, mintha a szavaim felpezsdítették volna. 

– Akkor mit akarsz tőlem? – A vadász a széken fészkelődik, a láncainak feszül. 

– Miből gondolod, hogy bármit is akarok? Te jöttél az Udvaromba, az egyik alattvalóm szívét viselve – bökök a fejemmel a gyűrűje felé, és mindent elkövetek, hogy félretegyem a bennem kavargó haragot és szomorúságot. – Szerintem nekem kellene megkérdeznem tőled, hogy mit akarsz. 

– Amit minden vadász akar. Megszabadítani ezt a világot az összes undorító természetfeletti lénytől. Olyanok vagytok, mint a métely ezen a földön, egy pestisjárvány…

– Ugggyan már! – Eljátszom, mintha ásítanék, pedig a legkevésbé sem vagyok fáradt. – Ugye nem hiszed el ezt a vadászpropagandát? 

Összehúzza a szemét. 

– Nem propaganda, ha ez az igazság. 

– Úgy, mint az, hogy „nincs üldözési mániád, ha tényleg üldöznek”? – vágok vissza. 

– Gyerünk, ölj meg nyugodtan! Eleget elvettem már a fajtádtól, hogy büszkén haljak meg. 

– Nem tudom, hogy lehet ok a büszkeségre az, ha valakit megölsz – válaszolom, majd felállok, és odamegyek az asztalhoz, amelyen az ő holmija van kirakva. 

– Mert még sosem szenvedtél úgy, ahogy én – förmed rám. – Sosem éltél félelemben, ahogy az embereknek kell mindennap félniük…

– Egymástól. Nem a természetfeletti lényektől – vágok a szavába. – Az emberek brutális teremtmények, és ezt mindketten tudjuk. 

– Mi vagyunk brutálisak? Ti már jóval azelőtt vadásztatok ránk, mielőtt mi hadsereget toboroztunk volna, hogy vadásszunk rátok. Szerinted honnan kapta a Vérontó a nevét? – acsarog. – Tucatjával gyilkolta az embereket egy cseppnyi lelkiismeret-furdalás nélkül. A vérfarkasok és a vendigók felfalnak minket. A boszorkányok igézetet bocsátanak ránk, hogy azt tegyük, amit parancsolnak. A sárkányok évezredeken át felgyújtották az otthonainkat, amíg végül rejtőzködésre nem kényszerítettük őket. Szerinted ez nem brutális viselkedés? – Felhorkan és folytatja: – A pokolba, csak nézd meg az utolsó vámpírkirályt! Létrehozott egy hadsereget, hogy megpróbáljon az uralma alá hajtani és megölni minden embert a földön. És szerinted mi vagyunk brutálisak? Mi csak azért vagyunk azok, mert ti erre tanítottatok bennünket. Ha mi nem ölünk meg titeket, akkor ti öltök meg minket. Ezt újra és újra bebizonyítottátok nekünk. 

Mire befejezi ezt a kis monológot, már liheg, és bármennyire is szeretném leszállítani a magas lóról, nem tudom. Nem azért, mert szerintem igaza van, ugyanis nincs. Hanem mivel nyilvánvalóan fanatikus, és a fanatikusokra jellemző módon ő maga választja ki, mit tekint igazságnak. 

Cyrus megpróbált embereket ölni? Abszolút. 

Egy természetfeletti lényekből álló csapat akadályozta meg, hogy valóra váltsa a tervét, miközben saját magukat életveszélybe sodorták? Naná. 

Nem az emberek állították meg Cyrust, hanem mi, mert úgy irányítottuk a népünket, ahogyan elvárnám az emberektől is, hogy megtegyék a sajátjukkal. De hogyan is tehetnék, amikor az ilyen eseteknél annyira lefoglalja őket egymás hibáztatása, hogy eszükbe sem jut, hogy esetleg erőszak nélkül is megoldhatnák a problémáikat. 

Nem beszélve arról, hogy ezen a nőn ott vannak a természetfeletti lények trófeái, akiket megölt, miközben én egyetlen embernek sem ártottam életemben. Sőt, életem legnagyobb részét úgy éltem le, hogy azt hittem, én is egy vagyok közülük. 

– Nincs mit mondanod nekem? – kérdezi gúnyosan, miközben ismét a furcsa üvegcséket és erszényeket tanulmányozom, amelyek előttem sorakoznak az asztalon. 

Ezek valamiféle fegyverek, ebben biztos vagyok. Csak azt nem tudom, mire képesek, vagy milyen kárt tudnak okozni. Vajon a természetfeletti lények megölésére tervezték, vagy bárkit megsebesítenek, aki az útjukba kerül? És ha igen, az összes természetfeletti lényen működnek, vagy csak bizonyosakon? 

Ezekre a kérdésekre a saját védelmünk érdekében kell választ kapnunk. Nem hiszem, hogy bármiféle vallatás kiszedné ebből a nőből a válaszokat. Ami azt jelenti, hogy értelmetlen tovább itt tartani. 

Vagyis csak egy dolgot lehet tenni ebben a helyzetben. 

– Parancsnok, jöjjön velem! – Ilyen határozott utasítást még sosem adtam Artelyának, ráadásul békeidőben, ezért látom, hogy tágra nyílik a szeme, miközben hátat fordít a fogolynak. Egy szót sem szól, úgy követ Hudsonnal együtt ki a helyiségből. Egyikünk sem szólal meg, amíg az ajtó be nem záródik mögöttünk. 

– Láthatod, hogy nem lehet értelmesen beszélni vele – jelenti ki Artelya. 

– Valóban – értek egyet. – Viszont a vallatás is legalább ugyanilyen időpocsékolás lenne. Nem fog elmondani semmit, és…

– Azt nem tudhatod – szól közbe Hudson. 

– De igen, tudom. És te is tudod, ha őszinte vagy magaddal. 

Artelyán látszik, hogy szeretne vitatkozni, de végül nem teszi. Mert tudja, hogy igazam van, ahogyan Hudson is… Látom a szemükben. 

– Nem várod el tőlem, hogy csak úgy elengedjem, ugye? Láttad, mit visel magán? – A felháborodástól megkeményedik a hangja. 

– Igen, láttam – válaszolom, és a harag még mindig belülről emészt. – És nem, egyáltalán nem várom el, hogy elengedd. 

– Hála az égnek…

Ezúttal én szakítom félbe:

– Hagynod kell, hogy megszökjön. 

– Hogy micsoda? – Artelya dühösen összeszorítja az ajkát. 

– Azt akarom, hogy engedd megszökni – ismétlem meg. – De azok nélkül a kis üvegcsék és porok nélkül, amiket nála találtatok. Aztán azt akarom, hogy te és a legjobb katonáid közül néhányan kövessétek, és nézzétek meg, hova megy. A kínzás az ilyen nőnél nem működik, de a csel talán igen. 

– Máris azt gondolja, hogy okosabb nálunk – teszi hozzá Hudson, aztán Artelya is bólogat, mert kezdi ő is átlátni a tervet. 

– Mi pedig esélyt adunk neki, hogy ezt magának is bebizonyítsa – teszi hozzá. 

– Pontosan – válaszolom. – És ha szerencsénk van, egyenesen a Csoroszlyához és ahhoz a „hadsereghez” vezet minket, amiről beszélt. Így egyszer s mindenkorra leszámolhatunk a vadászokkal. 

– És ha nincs szerencsénk? – vonja fel Hudson az egyik szemöldökét. 

– Ha nincs, akkor azzal majd akkor foglalkozunk, ha bekövetkezik. Addig pedig…

– Addig egy istennel kell szót értenünk – emlékeztet Hudson. 

– Nekem pedig meg kell terveznem egy szökést – mondja Artelya, és végre vigyor terül szét az arcán. 


12.

Fején találja a madarat

Hudson és én akkor érünk vissza a meccsre, amikor már alig egy perc van hátra az óra szerint. Gyors pillantást vetek az eredményjelző táblára, és látom, hogy Jikan csapata csodával határos módon feltámadt a távollétemben, ami nagy megkönnyebbülés, tekintve, hogy a segítségét kell kérnünk, ha meg akarjuk menteni Mekhit. És ha Jikan jókedvű a győzelem miatt, az jelentősen megkönnyíti a dolgunkat. 

Abban a szent másodpercben, amikor lefújják a meccset, Flint megszólal:

– Lenne szíves végre kiolvasztani Jaxont? 

Az udvarias formula ellenére nem tűnik kérésnek, és ezt mindannyian tudjuk, köztük Jikan is. Éppen ezért olyan tekintettel néz Flintre, amitől az én hátamon fut végig a borzongás. Egy utolsó popcornt még a szájába tesz, aztán feláll, hogy kinyújtózzon. 

Laza pimaszsága az utolsó csepp a pohárban Flintnél. Előrelép, látszik, hogy legszívesebben megfojtaná az istent. Ekkor hálát adok a világnak Hudsonért, mert olyan természetesnek tűnő módon áll közéjük, mintha véletlen lenne. 

Persze tudom, hogy nem az, ahogyan azt is, hogy Hudson koránt sincs olyan jókedvében, amilyennek mutatja magát, mivel az öccse ilyen sokáig volt megfagyasztva. 

Alighanem ezt Jikan is érzékeli, mert ásít egyet…, aztán legyint, és kiolvasztja Jaxont, akinek 
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